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Üj alapokra helyezik a mezőgazdasági hitelnyújtást
Banktámogatás a kolozsvári bombasérült házak u|]áépltéséra

n. ÉVFOLYAM J 161 SZÁMA ROMMÜ.IAI'HAGYAK NÉP LAPJA-

azsá ®saia!
Irtat KURKÓ GYÁRFÁS, a .Magyar Képi Szövetség omágon elnöke

Á demokráciát az utóbbi időben' - 
egyre többen használják fel eszköznek 
arra, hogy leple alatt fasiszta-barát, 
reakciós gázterveiket tovább szövö­
gessék. Ilyen elemekkel a közélet min­
den terén találkozhatunk. Veszélyt je­
lent ez a társadalmi élet minden moz­
zanatában, de a legnagyobb veszélyt 
akkor jelenti, ha ezek a megrögzött, 
korrupt eleinek egyenesen az állam­
gépezetben maradtak vagy oda fura- 
kodtak be. Ott van a legnagyobb lehe­
tőség, hogy féregmódra pusztítsák 

- mindazt, ámít a fiatal népi demokrá­
cia nehéz’ küzdelemmel igyekszik 
megvalósítani. Innen tudják az ország 
különböző ajka békés állampolgárait 
népellenes cselekedeteikkel egymás 
ellen uszítani, hogy ezalatt zsaroló po­
litikájukat szabadon űzhessék. Innen 
tudják a Groza-kormányt aláaknázni. 

A Innen tudják az ország demokratikus 
alapokon való felépítését a leghaté­
konyabban elgáncsolni. És végül in­
nen tudják a fegyverszüneti szerződős 
teljesítésének szabotálását oly ügyes 
kézzel végbevinni, hogy az ártatlan 
áldozat még mukkanni sem mer s a tá­
voli szemlélő azt hinné, hogy itt min­
iden rendben van.

„Az államgépezetben még homok 
van" — mondotta Groza Péter minisz­
terelnökünk. A homok marja és hát­
ráltatja a gépezet működését. Azt on­
nan ki kell mosni és el jtell távolítani, 
8 hogy ez a műtét eredményesen meg­
valósuljon, minden becsületes" és ön- 1

tudatos állampolgárnak kötelessége, T keretek között mozgó munkájának a 
hogy^ki-ki a maga helyén vállalja az I megakadályozása, de mikor ezt a ke-
c^?,n.?L szerepét, figyelje a gépezet retet egyes elemek, legyenek azok bár- 
működését és ahol homokot vesz ész­
re, mely a gép rombolását jelenti, kö- 
telességszerüen jelentse nz illetékes 
fórumokon, hogy azt irgalmatlanul 
eltávolithassák.

Türelmetlen elemek könnyen vethe­
tik a szemünkre, hogy ez reánk nem 
tartozik, hiszen mi magyarok kisebb­
ség. vagyunk. Amikor kimondottan 
politikai vagy más társadalmi szerve­
zetek tisztogatásáról van szó, el is fo­
gadjuk az elvet, hogy seperjen min­
denki. a maga háza előtt. Azonban 
másképp áll a helyzet, amikor az ál­
lamgépezetről beszélünk. Az államé­
ról, melynek kötelességtudó és teljesí­
tő polgárai vagyunk. S nem túlozunk, 
ha kijelentjük, hogy a kötelesség tel­
jesítésénél és a közteher viselésénél az 
első sorokban menetelünk. Ezt vállal­
juk is; de ugyanakkorhozzátesszük, 
hogy nem érézzük magunkat kisebb­
ségnek, sem másodosztályú állampol­
gároknak.

Amikor tehát felhívjuk tagjaink fi­
gyelmét, hogy a CASÉI egyes tisztvi­
selői által ért jogos sérelmünket, 
amit a miniszterelnökség elismert, 
jegyzőkönyvei jók és küldjék he a Ma- 
gyar-^Képi.' Szövetség ■ központiábn, 
tesszük ezt azért, hogy homokot látván 
a gépezetben, arra rámutathassunk. 
Távol áll tőlünk a CASBI törvényes

milyen fajtájuak, rendűek és rangnak 
is, átlépik, és a törvényt, a kormány | 
utasításait, vagy a fegyverszüneti | 
szerződést takaróul használják fel 
egyéni céljaikra és szegény román ál­
lampolgárságú munkásaink és pa­
rasztjaink zaklatására, mint az érdé- ! 
kelt nemzetiség képviselői, kötelessé­
günk tiltakozó szavunkat hallatni.

Hangsúlyoztuk és hangsúlyozzak, 
hogy elsőrendű kötelességünk a fegy­
verszüneti szerződés legtökéletesebb 
teljesítése. Ezt a romániai magyar de­
mokrácia minden egyes tagja szívvel, 
lélekkel teljesíti is, mert tudatában 
van annak, hogy mit jelent a Vörös 
Hadsereg győzelme a fasizmus fölött. 
De az is nagyon fontos, hogy az ille­
tékes állami szervek a fegyverszüneti 
szerződés értelmében járjanak el: 
rójják ki igazságosan á fegyverszüne­
ti egyezményből eredő kötelezettsége­
ket mindenkire, • fajra, nemzetiségre 
való tekintet nélkül, mégpedig első­
sorban azokra, akik a háború bűnö­
sei, a fasizmus haszonélvezői voltak. 
Ezért kell harcoljanak pártjaink és 
tömegszervezeteink s akkor nem tör­
ténhetik' meg, hogy éppen olyan ele­
mek húzhassanak hasznot; szabotál- a ,

A PÉT ŐF/-BIZOTTSÁG 
KÖZLEMÉNYEI

A kolozsvári énekkarok és zenekarok 
telkesen készülnek a Petőfi-napokra. Re- 
zik Károly karnagy vezénylete alatt a 
Famunkások Dalkara, a Templomi Ve­
gyeskor, a Villamosüzemek Dalkara és az 
Iparos Egylet Dalköre régi szép Petöfi- 
dalokat tanul a julius 22-iki megnyitó 
ünnepély számára, amelyet a Magyar 
Népi Szövetség a Mihdly-parkban rendez. 
A CFR-énekkar nyolcvan tagja Kárpáti 
Emü karnagy vezetésével a segesvári ün­
nepélyre készül Kodály-, Markos- és Er» 
kel-darabokkal. Segesvárra készül a Tö­
rekvés és az Egyenlőség is, ez utóbbit 
Gerzon Béla vezényli. Az Acélárugyár és 
a CFR zenekara i szintén résztvesí a se­
gesvári ünnepélyen, mégpedig mind a Pe*  
tőfi-zarándoklaton, mind a zarándoklatot 
követő szabadtéri hangversenyen.

*
Román _ fordításban szavalja Petőfi 

„Csalogányok és pacsirtáké' cimü versét. 
Breton Endre, a kolozsvári Román Szín­
ház igazgatója, a Magyar Népi Szövetség 
július 23-iki diszünnepélyén a Nemzeti 
Színházban.

❖
Á Haladó Ifjúság országszerte magáévá 

tette a Petőfi-napok ügyét. Kolozsvárt a 
Haladó Ifjúság vegyeskara Szántó Béla 
vezényletével Kodály Zoltán dallamára 
adja elő a híres Petőfi-sorokat; ^Szabad 
a magyar nép, lejárt napod, német!.*  
A vegyeskar a asbtfufei, dlszítnnitpélyen 
szerepel. ♦

g ,, ' / > ' ’■ ■ ; ' ; ■ ' '
ván a fegyverszünet szerződős^ akik g Á Székelyfölden hiíétúzként terjedi eí 

az idei PotöB-űnnepségE& híre. As ének­
karok a Magyar Népi Szövetség' közpettt- 
j&túl kapott utasítások szerint késstttneSs 
a segesvári ünnepélyre, s többhelyt lovsa- 
bandériumot áUitansk fel. Székelyudvar- 
helyea és Székelykeresztaron nagyobb 
ünnepségek lesznek. A Haladé Ifjúság 
különösen Sepsiszentgyörgyön akar Mten­
ni magéért: a 43-as emlékmű előtt a v4-

• rés díszterén rendes fdvonnlást a megf- 
lassBaruzsn a v&rtesnplom kertjében eSO- 
deli szabadságharcos székely vértanuk ' .
emlékművét

' ' ' ♦ ; ■'
Hadházy Sándor tankerületi főigazgató 

felhívta Erdély minden alsó és középfokra 
magyar iskolájának figyelmét 'a Petőfi 
napokra. A magyar tanítóság és a tanuló 
ifjúság Erdély minden falujában és vá­
rosában iskolai Petőfi-ünnepélyeket ren­
des, hogy a Petőfi-napok alkalmával meg­
ismerkedjék Petőfi költészetével, különö­
sen azokkal a versekkel, amelyeltben a 
szabadságharc költője a demokrácia nagy 
emberi követelményeit fogalmazta meg. 
Az iskolás gyermekek tevékeny részt 
vesznek a közművelődési célokat szolgáló 
Petőfi-alap javára indított jelvény- és 
emléklapárusitásban is.

❖
Segesvárt kaszákat egyenesítenek.«, 

Az emlékoszlopnál, ahol a vármegyék kül­
döttségei koszorúkat helyeznek él, Fehér­
egyháza magyar és román ifjúsága ki­
egyenesített kaszákkal közösen áll majd 
őrséget. Segesvár lakossága különben 
nemzeti különbség nélkül készül az ország 
minden részéről érkező vendégsereg fo­
gadására.

a Szovjet elleni rablótámadáskor is 
saját kamráikat tömték. ;

Sztálin @entáallsszimtísz: élútazott
NEWYORK, julius 14. (Rádió.) Az Auguszta cirkáló, amelyen Truman elnök utazik a hármas találkozóra, 

angol vizekre érkezett, ahol kíséretét angol hadihajók látják el; Az Egyesült Államok elnökének hajója vasár­
nap éri el az antwerpeni kikötőt, ahol annak az ezrednek tisztjei és katonái várják az elnököt, amelyben ő maga 
is szolgált az első világháború idején. *

Moszkvából hivatalosan jelente ték, hogy Sztálin generalisszimusz Molotov külül
. bán elutazott a találkozóra. Pénteken este a. l 

folytatott Szong kinai miniszterelnökkel. . .
Harryman moszkvai amerikai nagykövet már elutazott Berlinbe, hogy résztvegyen a találkozón. Az 

Auguszta cirkálóról érkezett hírek szerint Eisenhower tábornok is részt fog venni a potsdami megbeszélésen.

» i
>gy Sztálin generalisszimusz Molotov külügyi népbiztos társaságS- 
generalisszimusz még Moszkvában tartózkodott, ahol megbeszélést

lobzsfír EHfcássíii íwi eliKészlB!etelc®t 
a tflaMffiasáíí visszatérő

Vörös lloáserei zömtek és a rom^si csapatoknak fogadtatására
KOLOZSVÁR, iulius 14. A Szakszervezeti Tanács szombati titkári értekezletén Alexa Augustin, a Szaktanács titkára be­

jelentette, hogy a városházán és a vármegyeházán a helyi hatóságok és az összes de mokratikus pártok és tömegszervezetek 
képviselői megbeszélést tartottak a felszabadító háborúból diadalmasan visszatérő Vörös Hadsereg és a román csapatok zömének 
ünnepélyes fogadtatására vonatkozólag.

A Írét értekezlet résztvevői egyhangú lelkesedéssel elhatározták, hogy Kolozsvár n6P° méltó mádon fogja leróni ínegbecsii- 
. lését és elismerését és olyan fogadtatást Ír őszit elő, mely visszatükrözi e város lakos ságának szeretekét a felszabadító hősök 

iránt. E célból nemcsak a luitóságok, hanem az összes szakszervezetek nagyarányú előkészületeket tesznek a fogadtatásra.

A diadalmas átvonulás napján, valószínű­
leg e hét első napjaiban, a gyárak és üze- ' 
tnek munkássága — a kapott értesítés után 
’— beszünteti a munkát és egységes, zárt 
csoportokban zászlók és jelszavas táblák 
alatt felsorakozik a város központjában, A 
fö útvonalak díszkapuin át felvonuló kato­
nai osztagokkal együtt Kolozsvár dolgozói 
résztvesznek azon a nagyarányú seregszem­
lén, amely a Mallnnvszkt-téren a szovjet hő­
tök emlékműve előtt fog lezajlani.

A román csapatok fogadtatása során rö­
vid Te Dcum is lesz a görögkeleti kated- 
rállBban.

A hősök emlékművénél üdvözlő beszédek 
Is elhangzanak. Beszédet mond Fcgaccanu 
Vaelto megyefönök, a román hadsereg nevé­
ben egy törzstiszt, majd az Országos De­
mokrata Arcvonal egyik képviselője. 

|, A bolvárosban lezajló ünnepségek után a.
Ifcmegck n Városi {Sporttelepre vonulnak, ’

ah cd katonai diszszázadolc is felsorakoznak. 
Itt a Munkásegységfront képviselői szólnak 
a dolgozó tömegekhez a hadsereg képvise. 
löln kivül. A szovjet és romén himnuszokat 
a CFR zenekar fogja játszani.

Az ünnepélyes fogadtatás valószínűleg két 
részletben történik. Először a Vörös Tíad-sc-

I

reg osztagai érkeznek, utána a demokrati­
kus román hadsereg csapategységei vonul­
nak fel.

A Szakszervezeti Tanáccsal az élen a ko­
lozsvári szakszervezetek messzemenő tech­
nikai támogatást Is adnak nz ünnepélyes 
fogadtatásra.

kolozsvári és kolozsmegyei bizottsága ma, vasárnap délelőtt 9 árakor 
Farkas-utcai székházában

a helyi és vármegyei Intézőbizottság megválasztására

I
nwr1 iinnawsMwroawwnBiaauiKHwii vjwkjuwsmiuw 

■Kivonják a forsaSombéü 
az ezilsft 500 tejeseket 
BUKAREST, julius 1^. A pénzügymi­

nisztérium törvénytervezetet készített, 
amely az 500 lej névértékű ezüst érmének 
a forgalomból való Zdootidsrft rendeli el.

Az 500 lejes ezüst pénznek a forgalom­
ból való kivonása 1 hónapon belül meg­
történik. Egy hónapi határidő után, szep­
tember 15-ig as ezüst 500 lefest as adó­
fizetésnél a kispénztárak még elfogadják, 
szeptember 15-c után azonban megsestnO’. 
törvényéé fizetőeszköz Termi.
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Külpolitikai rovatvesotőnlt írja t

Az ősszel sorrakerülő franciaországi 
választások jelentőségét semmiképpen 
som lehet jelentőségében az angol válasz­
tások mögé helyezni. Franciaország, mely 
több mint egy évszázadon át, a nagy 
forradalom napjaitól, az emberi hala­
dás élén járt, kétségkívül e választások 
során is bizonyságot fog adni fejlődés­
képességének és haladó szellemének. A 
tavaszi községi választásokon a Kommu­
nista és a SzocLlista Párt igen jelenté­
keny győzelmet aratott. Aligha vonható 
kétségbe, hogy az általános választáso­
kon, a nagy erőpróbán, ez áss eredmény 
tnég javulni fog.

E választás tulajdonképpen a reakció 
és a haladás nagy mérkőzése lesz. A fa­
sizmus igájából felszabadult Európa min­
den országában s igy Franciaországban 
is, nagy erővel szervezkedik a reakció, 
hogy visszanyerje háború előtti hadállá­
sait. A németekkel paktáló francia finánc­
tőke, a németeket kiszolgáló vichy-i rend­
szer valamennyi retrográd erőt össze­
gyűjtött, hogy elgáncsolja a francia tö­
megek akaratát

Érthető, hogy e gáncsvetéssel szemben 
a haladó erők is egységesen, felvértezet­
ten szállanak küzdelembe. Ennek leg­
figyelemreméltóbb jele a francia Kom­
munista Párt most lezajlott tizedik orszá­
gos kongresszusán mutatkozott meg. A 
párt kiáltványa leszögezte a következő, 
két: ■

— A tizedik pártkongresszus a francia 
'Kommunista Párt tömegei nevében 
a szocialista elvtársakhoz fordul, felszó­
lítva őket, hogy egyesüljenek a kommu­
nistákkal, egy nagy francia munkáspárt­
ban; ez az egység országunkban eddig el 
nem képzelt erőhöz, befolyáshoz és tevé­
kenységi lehetőséghez fogja juttatni a 
munkásosztályt.

A francia fejlődés kétségtelenül értékes 
Útmutatásul fog szolgálni.

♦
Alig egy-két nap választ el bennünket. 

& potsdami konferenciától. A német Ver- 
saillest, a porosz királyok fészkét elérte 
hát végzete! Nagy Frigyes, a Sans-Souci 
és Nouveau Palais építője, a porosz im­
perializmus kovácsa képzeíhette-e vájjon, 
hogy fényes, arannyal és gobelinekkel dí­
szített termeiben, ahol a német világhata- 
loraról álmodott, három demokratikus 
nagyhatalom képviselői döntenek majd a 
németség bűnei s a világ sorsa feleit.

Mélyértelmü jelkép az, hogy a konfe­
rencia éppen Potsdamban zajlik le. A né­
metség csodálatos és rémitő kettőssége: 
magas kultúra és vandál militarizmus 
szövődik össze Potsdamban. Pompás cif- 
rázatu kastélyok és szürke, kőszinü ka­
szárnyafalak, Watteau filigrán rokokó­
képei és léleknélküli porosz gránátosok 
szelleme. Igen, a német a költők és tudó­
sok népe volt, de ugyanakkor az őrmes­
tereké is. A németség tragikuma éppen 
abban rejlik, hogy az őrmesterek mindig 
diadalmaskodtak a hollók és tudósok fe- ■ 
lett. Potsdam pompăsvonalu kastélyaimö- 
gött mindig ott kísértett a német kaszár­
nya, a háborús fenyegetés gyilkos jel­
képe. -

Ezt a német kaszárnyát lerombolni gi­
gászi és nagy történelmi feladata lesz a 
három nagyhatalom felelős vezetőinek.

WEINREB IGNÁC ÉLETKÉPE 
A VÁROSI SZÍNHÁZBAN

A háborúk borzalmai mindenkor állás­
foglalásra késztették az Írókat. De a nagy 
és örökéletil háborús müvek általában jó­
val a borzalmak elzugása után, 10—20 
vagy még ennél is több év múlva kelet­
keztek, minț például Kuncz Aladár Feke­
te Kolostora, Remarque nevezetes háborús 
regénye, a Nyugaton a helyzet változat­
lan, nem is beszélve Tolsztoj Háború és 
Békéjéről, mely már éppenséggel egy uj 
nemzedék multidézése. Dosztojevszkij is 
csak évek múlva s aprádonkint tudta 
szóba és hősökbe foglalni a hatos gában 
töltött rémségen esztendeit f..

TVeinreb Ignác nem várta meg az él­
mény érésének és művészivé. válásának 
kívánatos folyamatát, hanem azon nyel­
sőn aj.likálta színpadra, ahogy átélte. A 
mü a fasizmus emberellenes gazságainak 
valóságos mintakollekciója, s mint ilyen 
kiválóan alkalmas ez álkos hot eszmének 
minden lélekből való végérvényes kiir­
tására. Propaganda-darab, riport dráma,' 
amelyben maga az élet, a szih nyíitéges 
valóság az egyetlen, de bőséges felvilá­
gosító és meggyőző eszköz.

Irodalmi érteke azonban — éppen nyer- 
sezégincl fogva — nem elegendő ahhoz, 
hogy szerzőjének maradandóbb sikert 
jósolhassunk. A deportáltak szenvedései­
ről szóló igazi drámát csak ezután fog. 
ják megírni. /_ .

A FRANCIA FORRADALOM 
ÉVFORD ULÓJÁRA

Az 1783-es francia forradalom uj kor­
szakot nyitott Franclaorazág és Európa 
népeinek történetében. A francia forrada­
lom polgársága a szabadság, egyenlőség 
éa testvériség szellemében törvénybe Ik­
tatta az Ember tș ox Állampolgár jogait 
■ lerombolta a*  abszolút monarchiát, a 
főhetnetek nralmAt, a hűbéri kiváltságo­
kat. A polgárság ezzel a forradalommal 
a népfelségen alapuló államformát és a 
természetjogon alapuló egyenlőséget és 
szabadságot, valamint a klasszikus angol 
parlamentáris rendszer uralmát akarta 
meghonosítani.

A polgárságnak Európa más országai­
ban lényegesen könnyebb volt a harca 
pbből a szempontból, hogy a francia pol­
gárságtól kész eszméket és programot 
kapott, viszont nehezebb volt abban a te­
kintetben, hogy a feudsllrtnus sokltnl 
erősebben tartotta kezében a gyeplőt, 
mint Franciaországban.

KSsépeurópa polgársága rettentő nehéz­
ségekkel kellett megbirkózzon, de végűi 
mégis eljutott mlhötzánk is a francia for­
radalom eszmevilága.

Magyarországon a francia forradalom 
hatását leginkább Martinovics és társai 
küzdelmeiben leljük fel. A XVIII, szá­
zad végén Magyarországon hiányoztak a 
forradalomnak a gazdasági és társadal­
mi előfeltételei, s Így a Martlnovics-fíle 
mozgalom tulajdonképpen csak szellemi 
forradalom volt 0 maga és társai a haro*

A nemzetisági tSrvény alakján ©ifjúik 
meg az erdélyi magyarság kérdéseit

— mondotta GeoFgesca Teohari belügyminiszter
BUKAREST, julius 14. (Munkatársunk 

telefonjelentése.) Georgescu Teohari bel­
ügyminiszter, aki hosszabb körutat tett 
a Székelyföldön, visszatérve a fővárosba, 
nyilatkozatot adott Ismételten hangoztat­
ta, hogy a kormány a teljes nemzeti jog­
egyenlőség alapelvén áll s ha vannak is 
nehézségek, ezeket le fogják győzni. Le­
szögezte nyilatkozatában, hogy az erdélyi 
magyarság kérdéseit a nemzetiségi tör­
vény cdapjá-n fogják megoldani.;

&szövetségesek felOggesztették 
a fémetekkel v^Ső érmtkeiési Ólaimat

LONDON, julius 14. (Rádió.) Ismerte 
tes, hogy az angolszász szövetséges főpa­
rancsnokság annakidején megtiltotta a 
brit és amerikai katonáknak a német la­
kossággal való érintkezést Most ezt az 
IwtérJkoőést, azzal ai Indokolással, hogy a

Kadaréba ffoltadt a símtó 'to^fereheia '
SJMLA, juhua 14. (Rádió.) Lord WaweH, India angol andrálya bejelentette, hogy 

a dmlal konferencia kudarcba fulladt. Ismeréten, hogy ta alkirály annakidején azért 
hívta össze a simlal értekezletet, hogy megvitassák az angol javaslatot India alkot­
mányának bizonyos kiszélesítésére.

1 Képvédetem orvosai megkezdték a fataunkát
KOLOZSVÁR, julius 14. A Népvédelem 

orvosai megkezdték széleskörű munkáju­
kat a város kerületeiben tartott orvosi 
előadásokkal, a falvakban orvosi látoga­
tásokkal, orvosi kezelésekkel.

A mult héten öt kerületben tartottak 
orvosi előadást. A Népvédelem orvosai 
megkezdték a falumunkát is és négy or­
vosuk szállt ki Lóna községbe, ahol ti- 
fuszmegbetegedéseket fedeztek fel. Az or­
vosi különítmény megtette a szükséges 
intézkedéseket, hogy a járvány tovább­
terjedését meggátolja.A Népvédelem or­
vosai felvették az összeköttetést a községi 
elöljárósággal és a község lakosaival i 
együtt megalakították a polgári egészség- I 
ügyi bizottságokat A községet három ke- I 

szállítási vállalat, Horea-ut 34. Telefon: 474. f 
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tan elbuktak és a francia forradalom 
eazznéit a zsarnokság egyelőre eJhallgat- 
tatta... egészen 1848-ig. A frauda jako­
binus-hagyományok tükröződnek vissza 
Kossuth Lója*  és Petőfi Sándor azeUeml- 
tégóben.

Romániában a francia forradalom «ro­
méi teljes égésiében 1821-ben, a Tudor Vla- 
dbnlrcseu forradalma után kezdenek teret 
hódítani. Ekkor már van egy Franciaor­
szágot ismerő fiatal réteg, a polgárság 
is kezd fetvflágosodni és az ország szel­
lemi Irányítását egy értelmiségiekből álló 
Írógárda veszi kezébe. Ezekre jellemző, 
hogy egyaránt küzdöttek Romániának az 
Idegen uralom és a román népnek a bo­
járok alól való felszabadulásáért. A fran­
cia forradalom szellemi előkészítői, illet­
ve követői — Alexandri, Bolintineann, 
Balccscti és Kogalnlceann — Írók, Illetve 
történelemhrdósok.

A frauda forradalom utat mutatott a 
többi európai forradalmakhoz. A polgár­
ságnak ki kellett vívnia jogait, hogy meg­
teremtődjenek a feltételek a munkásosz­
tály jogainak kivívásához. Hisszük, hogy 
amint a feudális zsarnokság ellen a pol­
gárság íratlan szövetségbe lépett a mun- ' 
kássággal és parasztsággal, éppen úgy 
most Is szövetségre lép a dolgozókkal a 
fasizmus és a reakció végső megdönté­
sére.

j. ra.
imwwi su'ira.M.TMw.HLW.T'snwiWjffv.'BVBwerMt

Ezt megelőzően a belügyminiszter Há­
romszék egyik városában mondott beszé­
det, ugyancsak hangoztatva az Erdélyben 
együttélő népek jogegyenlőségét. Élesen 
kikelt a mindkét oldalon megnyilvánuló 
sovinizmus ellen és kijelentette, hogy a 
román reakció törekvéseivel ellentétben 
a kormány olyan politikát akar Erdély­
ben, amely mindenki számára szabaâsă- 
got biztosit.

vezető fasiszta személyiségeket már őri­
zetbe vették, egész Németország és Ausz­
tria területére felfüggesztették. Ezentúl 
os angolszász katonák beszélgethetnek a 
német felnőttekkel.

rületre osztották fel és minden kerületbe 
egy-egy egészségügyi bizottság szállott ki 
orvos kíséretében. 405 lakást látogattak 
meg és az egészségügyi ellenőrzést is el­
végezték. Mindenkit orvosi tanáccsal lát­
tak el, hogyan védekezzen a tífusz ellen. 
Az orvosi vizsgálat nyomán felderítették 
a járvány fészkét is. A Népvédelem fog­
orvosa ugyanakkor fogorvosi vizsgálato­
kat végzett a községben.

A Népvédelem orvosi szolgálata, melyet 
az egészségügyi minisztérium, a társada- 
lombizotsitó, a román és magyar klinikák 
orvosai közreműködésével hajt végre, se­
gítségére siet a fasiszta háború áldozatai­
nak s tevékenyen veszi ki részét a hábo­
rús sebek gyógyításában.

jzt&Ci-A Szó
Jákútelke példája

Békességnek ke-Tlene lenni minden kleri-y 
faluban, de sajnos, az emberek nem ertsk 
meg mindenütt az idők szavát t a beléjük 
nevelt nemzeti gyűlölködést nehezen tudják 
kiirtani magukból. Nem tudják, hogy a két 
nép közötti súrlódások óz ellentétek csak 
romláshoz vezethetnek. De vannak közsé­
gek, ahol az emberek: románok és magya­
rok megértik egymást, úgy élnek, mint a 
testvérek és nagyon sokszor a legnehezebb 
ügyeket is közösen beszélik meg és intézik 
el egymás között.

Nem szaladnak panaszkodni fühöz-fához. 
ifinek is szaladjanak, mikor békés utón 
mindent el lehet intézni. Még az sem olyan 
nagy baj, ha nem beszéljük egymás nyel­
vét, mert ha egy akaraton vagyunk, úgyis 
■megértjük egymást. Sa pedig nem akarunk 
egyet, hiába értjük egymás nyelvét, mert 
saját testvérünkkel sem tudunk megegyezni. 
Jákótelke példaként állhat előttünk. Ebben 
a kicsiny faluban románok és magyarok 
megértik egymást és nincs olyan ügy, amit 
közösen — a hatóságok beavatkozása nél­
kül — el ne tudnának intézni.

tACZI MÁRTON földműves

VJ szellemű magyar filmet!
Olvastam e lap egyik régebbi Bzámában 

„.Jékely Zoltán „Szeressük egymást kiesL 
' kém!" cimü cikkét, mely a magyar film­

gyártás kötelességeivel foglalkozik. Valóban, 
nagyon megdöbbentő, hogy a magyar film­
vállalatok —■ a hírek szerint — ezután Is az 
agyoncsépelt témájú, értéktelen filmeket 
akarják gyártani! Ugylátszlk, a filmgyártó 
urak annál a nívónál szándékoznak folytat» 
ni â filmgyártást, ahol a háború közbejött*  
miatt való kényszerűségből abbahagyták. 
Legyen szabad e sorok Írójának szerény vé­
leményét a magyar filmgyártásról a követ, 
kezekben elmondani.

A magyar filmnek elsőrangú művészgárda 
áll a rendelkezésére, — tehát a jó színé­
szekben és színésznőkben Igazán nincs 
hiány. A legnagyobb baj az, hogy nem ír­
nak részűkre megfelelő szcenáriumoltat. A 
kitűnő művészek értéktelen limonádé dara­
bokban kénytelenek elpazarolni sokoldalú 
játéktudásukat. A magyar filmvállalkozók 
talán el sem tudnak képzelni egy magyar 
filmet- bárjelenetek, „sláger“-számok és ka. 
barélzű „bemondások" nélkül ...

A magyar irodalomnak sok örökbecsű al­
kotása van, amelyek filmen Is kiválóan ér­
vényesülnének. Akadtak már ugyan kísérle­
tek „szociális" tárgyú filmek megteremté­
sére, de ezeknek a száma elenyészően cse­
kély és nem úgy csinálták meg őket, mint 
ahogyan kellett volna, — az írójuk intenciói­
nak megfelelően. Például néhány évvel ez­
előtt megfilmesítették Móricz Zsigmond 
egyik regényét, de a bemutató után az író 
nyilatkozatot tett: nem vállal közösséget a 
filmmel, mert tartalmát meghamisították, 
mondanivalóit elferdítették. De ez nemcsak 
Móricz Zsigmond regényével történt —ég. 
Példa erre a Hunyady Sándor színmüve után 
készült magyar film is, a „Bors István".

Az uj demokratikus Magyarország haladó 
szellemű filmgyártól jóvá tehetik a régi bű­
nöket. Ezt várjuk a magyar filmgyártástól, 
nem pedig a régi hazug mentalitású ope- 
rettizü giccs-fllmek folytatását. Meg kell 
teremteni az igazi magyar stilusu, a ma­
gyar népiéleknek megfelelő filmet! Móricz 
Zsigmond, Kassák Lajos, Szabó Dezső és a 
többi arra érdemes társadalmi és népi tár­
gyú regényeiből, — meghamisítás és elfer- 
öltés nélkül. Ha ezt megvalósítják, akkor 
lesz csak megérdemelt sikere a magyar 
filmnek és igy majd felemelkedhetik arra a 
színvonalra, amelyen komoly versenytársa 
lehet a külföldi filmeknek. A fasiszta reak­
ció gátlásai már nem állanak fenn. Tehát 
semmi sem állhat útjában a korszerű ma­
gyar film megteremtésének és fejlődésének! 
Nagyszerű lehetőségek kínálkoznak a ma­
gyar film uj arculatának kilakitására. Ezért 
kérjük és joggal elvárjuk az uj szellemű 
magyar filmet, gyártsák azt akár Budapes­
ten, akár Bukarestben!

NEUFELD LÁSZLÓ

2!. fatjöszTú-
víábtrrt jo^aí vannaw

a {Síjbi nemzotiséejcjoT
SZABADKA, julius 14. A Vajdaság 

egyik magyarnyelvű lapja, az ,dfí'lisii^ 
Szava" a jugoszláviai magyar nemzetiség 
helyzetével foglalkozva megállapítja, hogy 
a magyarságnak Jugoszláviában teljesen 
egyenlő jogai vannak a többi nemzetiség­
gel. Jellemző példaként említi fel, hogy 
ma a Vajdaság területen több magyar 
középiskola működik, mint az 1941-től 
terjedő időben a magyar ímpériiim alatt.

Á lan küzdelemre hívja a magyarságot 
a fasizmus és a reakció erői ellen s a 
többi jugoszláviai népekkel való egység 
és testvériesség szükségességét hangoz­
tatja.
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Ainif as úri magyarság elhanyagolt: 
a. magyar népnek kell rendbehoznia 

> Petőfi sirkertjét

Batsányi Jásws;
(1763—1845)

â frandaörssági változásokra
Két hét és néhány nap választ el a nap­

tól, melyen — előttevaló kilencvenhat esz­
tendőkkel — 1849 julius 31-én Petőfi Sán­
dor, a magyar poéta, s az egész emberi vi­
lág poétája meghalt a fehéregyházi csatá­
ban a népek szabadságáért, egyenlőségéért, 
testvériségéért...

S mi, késői maradékai Petőfi népének, a 
nagy, pusztító és véresen tisztitó vihar után 
megtépázóttan, de végre most először sza­
badon készülünk elzarándokolni arra a 
csatatérre, melynek földjében az akitor el­
bukott népforradalom névtelen katonáival 
együtt Petőfinek csontjai is porlanak, hogy 
alázatos szívvel és bűnbánó lélekkel tegyük 
le koszorúinkat annak a sírjára, aki előt­
tünk járt a népek szabadságáért való harc­
ban nemcsak örökéletü szavával, de örök- 
életü halálával is.

Félszázada, hogy a költőnek a szabadsá­
gért való utolsó, legnagyobb és legemberibb 
cselekedetét: életének áldozását az egykori 
csatatéren felállított emlékoszloppal jelölte 
meg a kegyelet. A kiterjesztett szárnyú 
bronz-sassal koronázott oszlop a szántóföl­
dek között, különváló kis kert közepén áll. 
Az oszlop köré fenyőfa-csemetéket ültetett 
egykor az a hűséges lélek, aki a kis ker- 
tecskét is ajándékozta volt, és aki a kert 
és oszlop gondozására és őrzésére kis haj­
lékot is építtetett, ahol a sirkert gondozója 
és a költő örök álmának őrizője lakhasson, 
B ahol megpihenhessen a vándor, áld idejön, 
hogy lelke parancsára lerója háláját a nép­
szabadság magyar prófétájának és mártír­
jának sírjánál.

A sirkertecske és benne az emlékoszlop, 
8 mellette az őrház, a fehéregyházi Kiiküllő- 
térség déli szélét szegélyező domblánc alján 
Van. Kégen a völgy közepét átszelő ország­
úiról, vagy a vonat ablakából, messziről 
láthatta az utas. De ma már csak a kicsi 
fenyőligetet látja, mert a sűrűn ültetett fák 
túlnőtték a házat és túl az oszlopot is. Se. 
gesvárrról jövet a falu végénél dülőut ka­
nyarodik arrafelé és halad el a liget mel­
lett, hogy tovább kanyarogva, a falunak 
másik végénél visszatorkoljon az ország­
úiba.

A sirkertecske fenyőfáit az Idő és az Úr­
isten megnevelték; 'a mellettevaló őrház 
épületeit és kerítését azonban az idő és a 
könnyen, s talán szívesen is felejtő emberek 
hanyagsága mágrontották. A házfalak re­
pedezettek, a vakolatok omlanak, vedlenek, 
a fedélzet itt is, ott is behorpadt^ a pad­
lásra, s a mennyezeten át a helyiségekbe 
becsorog az esővíz, s a hóié. Á kert és te­
lek egykori kerítésének nyoma sincsen és a 
határról erre barangoló állatok és csavargó 
emberek összejárják a kertet, tapossák, 
rongálják és mocskolják. Szépséges ez a li­
get messziről, de közelről az elhagyatoit- 
ságnak, sivárságnak szomorú tanyája ma. 
Bizony mondom: az emlékoszlop közvetlen 
környezete ma méltatlan jelzője Petőfi em­
lékének, megcsúfolása a világszabadság 
költő-vértanú sírhelyének és szégyene a 
magyarságnak.

Ezt a magyar bűnt: a hálátlanság bűnét, 
melyet a rólunk alig elmúlott rendszer és 
annak formáló emberei olyan hűen képvi­
seltek, áz uj, szabad világ felszabadult, sze­
gény dolgozó magyar népének kell jóvá- 
tennie. Egyelőre legalább kis részében

Csizmadia és . cspészípam-

Kaptál? és sámfák készítését újból vál­
lalja a Farkas-féle üzem, Alkony-u. 25
Papp György

vagy társat keres 
fe-Sí.v&pÁS két megfelelő lóval egy 

teljesen uj kettős stráfhoz, 35— 
40 mázsa teherképességi. Ér­
deklődni Vasgyár-utca 2

Bőripari Kunkások Szakosztálya 
a MÁGISz tagok részére

Kolozsvár, Szabadság-tér 31.

Textil» és barí-inya-áruban K 
nagy választék ?

áruházban
DéisaGyörny-iitcaU ■ 
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most, hogy már az idei Emlékünnep alkal­
mával leplezhessük bár a múltak bűneit. 
El keU végeznünk azokat a helyreállítási 
és javítási munkákat, melyek okvetlenül 
szükségesek, hogy az ünnep napján ez a 
szent hely ne legyen az elhagyatottságnak, 
az elfelejtettségnek szégyenteljes helye.

Mindenekelőtt be kell kerítenünk a sír­
emlék telkét, hogy ne lehessen ezentúl min­
den kóbor állat és csavargó ember mocská­
nak lerakodó helye és a környék szemét­
dombja; s el keH kerítenünk a fenyőfalige­
tes kertet a telek őrének gazdasági udva­
rától is.

Ki kell javítanunk az emlékszoba és őr­
lakás épületének fedelét; ki ken javítanunk, 
s pótolnunk ken a romladozó, rothadó, csor­
ba ereszeket. Ki kell javítanunk a repedezett 
falakat, a leomlott vakolatokat helyre keU 
állítanunk. A letáskázott, mocskos falakat 
le ken tisztítanunk és fehérre kell meszel­
nünk. S végül az emlékszoba romlott és 
hiányos deszkapadlóját javítanunk és pótol­
nunk keU, s tisztára súrolnunk és az Ízlés­
telenül tarkamintás,. piszkos falakat tiszta

Bolgár lap éles támadása a reakciós görög kormány ellen
Szófia, julius 14. (Rádió.) Az .egyik 

vezető bolgár lap „Figyelmeztetés Gö­
rögországnak" címen vezércikket kö­
zöl, amelyben a, Bulgária ellen irá­
nyuló görög sajtótámadásokkal fog­
lalkozik. A bolgár lap tiltakozik a 
szláv lakosság elleni elnyomó intéz-

1 kolozsvári SnmOkidS Telefonközpont 
Ősszel újólag megkezdi

Tőreimet és megértést kérnek a Telefonközpont tisztviselői 
a. gyors kapcsolást igénylő közönségtől

KOLOZSVÁR, julius 14. A közönség kö­
réből sűrűn hangzottak el panaszok a ko­
lozsvári telefoikö-spont működése ellen a 
késedelmes kapcsolások miatt. A távbeszélő- 
állomások előfizetői különösen azt sérelme­
zik, hogy reggel 9 óra és déli 1 óra között 
az összeköttetés létesítése rendkívül kése­
delmes és a hivó félnek némelykor perce­
kig kell várnia, amíg a hivott számot meg­
kapja. A, késedelmes kapcsolás miatt főleg 
akkor keletkezhetik súlyos hátrány, amikor 
sürgős orvosi beavatkozást igénylő esetek­
ben a mentőket, vagy gyors segítséget 
igénylő alkalommal a tűzoltókat vagy a 
rendőrséget hivja a telefonelőfizető.

A panaszokkal kapcsolatosan felkerestük 
Avrigeanu Constantini, a kolozsvári Tele­
fonközpont igazgatóját, akinek , tolmácsol­
tuk a közönség köréből elhangzott észrevé­
teleket, panaszokat. A Telefonközpont ko­
lozsvári igazgatója munkatársunkat beve­
zette a kapcsolóterembe és gyakorlatilag 
is bemutatta a telefonösszeköttetés létesíté­
sének műszaki műveletét.

— A kolozsvári Telefonközpont rendkívül 
túlterhelt — mondotta Avrigeanu igazgató. — 

I A közel félezer kolozsvári telefonelöfizetö 
~ részéről különösen a délelőtti és d&i órák­

ban rendkívül sok a telefonhívás, másodper­
cenkint sorozatos megismétlődéssel. A kap­
csolást végző tisztviselőnő és a melléje kise­
gítőül beosztott segéderő fizikailag képte-
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Megmentett gyermekek
Késő este van. A moszkvai égen vö­

rös- és zöldszinü tüzek lobognak, ágyuk 
dörögnek: a tüzérségi disztüz köszönti 
a Vörös Hadsereg győztes csapatait. 
Ekkor fut be a kazáni pályaudvarra a 
277/. számú katonai kórházvonat. Gye­
rekek érkeznek a vonalon. Szovjet gye­
rekek, akiket a Vörös Hadsereg sza­
badított meg a fasiszta rabságból. A 
vasúti kocsik ablakainál szoronganak 
mind, boldog örömmel bámulva a zöld 
és vörös tüzek égen formálódó girland­
jait. Először éleinkben látják a disz­
tüzel, a győzelem tüzet.

A várakozók feléjük .síelnek. Ölel­
getik őket, a kezüket szorongatják. A 
gyerekei: kiszállnak. A pályaudvaron 
csoportokra oszlanak aszerint, hogy ki 
melyik gyermekotthonba megy.

Ezeknek a Németországból megmen­
tett gyermekeknek nagyrésze árva gye­
rek. Szüleiket a hitleristák mcgőllék.

?<Jinn Zcrsova apja a vitcb.szki kerü­
letben élt. Kolhozparaszt volt. A néme­
tek megölték, mint partizánt. Nínát 
anyjával és nővérével együtt elfogtak. 
Németországba vitték őket kényszer-

l
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Nemzetek, országok, kit rút kelepcében 
Nyögtök a rabságnak kínos kötelében; 
S gyászos koporsóba döntő vas igátok 
Nyakatokról eddig le nem rázhattátok; 
Ti is, kiknek vérét a természet kéri. 
Hív jobbágyitoknak felszentelt hóhért 
Jertekl s hogy sorsotok előre nézzétek. 
Vigyázó szemetek Párizsra vessétekl

fehérre keU meszelnünk.
Ennyi az, amit meg kellene csinálnunk 

azért, hogy ne’ kenjen pirulnunk szégyenle- 
tünkben az ünnepre hívott és ott majd ve- 
lünk együtt ünneplő román testvéreink, ide­
gen országbeli vendégeink előtt és — ma­
gunk előtt...

Petőfi fehéregyházi emlékoszlopának és 
sirkertjénck a múltban az buri magyarság" 
volt a gazdája. S ez elfelejtette elvégezni 
ezt a munkát, annak erre nem volt gondja, ]

kedések miatt.
Görögország már kapott komoly fi­

gyelmeztetést — írja a lap — Tito 
tábornagytól, majd a Pravdától. Úgy 
látszik, most Bulgária kénytelen lesz' 
harmadikként figyelmeztetni a görög j 
kormányt.

len a pontos és gyors kapcsolást végrehaj­
tani, bár valamennyi rendkívül gyakorlott 
munkaerő, akik hősies szorgalommal és lelki­
ismeretesen végzik idegölő munkájukat.

— A Telefonközpont vezetői, de különö­
sen a kapcsolóteremben foglalkoztatott nők 
részéről minden vonatkozásban jóindulatú 
kötelességérzet, lelkiismeretesség és pontos­
ság nyilvánul meg a telefonélőfizetők iránt, 
akiknek másodpercenkint megismétlődő, tö­
meges kapcsolási igénylését azonban a leg- 
'jobb szándék mellett sem tudják azönnal ki­
elégíteni. Éppen ezért a telefonelöfizetö és a 
közönség részéről — különösen a délelőtti 
órákban — megértő jóindulatot és türelmet 
kémek, mert megfeszített munkájukat csak 
megnehezíti a telefonelőfizetők részéről a 
késedelmes kapcsolás miatt tolmácsolt sür­
getés és panasz.

— A telefonelőfizetők és a közönség meg­
nyugtatására közölhetem azt is — folytatta 
Avrigeanu igazgató —, hogy a német csa­
patok által felrobbantott kolozsvári Tele­
fonpalota helyreállítási munkálatait lázas 
ütemben folytatják, az ősz folyamán, szep­
tember végére, október elejére a munkála­
tokat befejezik és azonnal beszerelik 
automata, önműködő telefonállomásokat 
vonalakat, amelyeknek helyreállításával 
telefonelőfizetök és a közönség részéről 
lenleg felmerülő panaszok önmagoktól meg-, 
szűnnek. ■

X
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munkára.
— Nézzétek — mondja Nina és fel- 

tűri ruhája ujját. Ott van, a fehér bőr­
be égetve, száma: „6576J". — Minden­
kinek volt ilyen száma — folytatja a 
leányka —, a mamáé 65763, Valjáé 
65765, Tanjáé 65766, Lcsa nagyon ma­
gas számot kapott: 158668.

Natasa Sztározsitova elmondja, hogy 
anyjával és nővéreivel együtt néhány 
hónapon át Maidanekbcn voltak. Ott

A SzwlélAlktóí a Felíeée-tejmg’erig 
fíalogh Ed ff ár tiz írása
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nem jutott ideje és pénze. Ez az „úri ma­
gyarság" ma már itt nem gazda. Lesodorta 
erről a földről az a vihar, mely & mult esz­
tendőben elszáguldott a fejünk felett. S 
ma Petőfi emlékoszlopának és sirkertjének 
uj gazdája van: a magyar munkás és föld­
műves nép. S ez a gazda bizonyára nem 
fog elfelejtkezni az ő kötelességéről, a lesz- 
arra gondja is, jut arra ideje is és pénze 
is...

KOS KAROLT

A bolgár lap befejezésül megálla­
pítja, hogy olyan helyzetnek kell ki­
alakulnia, amelyben szóhoz juthassa­
nak a Balkán-félsziget demokratikus 

■ erői.

halt meg öccse, Vasz ja, éhségtől és ve- 
réstől. Natasa látta a hatalmas kémén- 
célcet, mélyekben elégették a foglyokat» 
Éjszaka hallották az ide-oda járó te­
herautókat. Ezek vitték az égetőkemen­
cékbe az áldozatokat. És reggelre áss 
egész környéken éreztek az égett em­
beri csontok és a perzselt haj jelleg­
zetes szagát.

A németek dolgoztatták a gyerme­
keket azoknak a kemencéknek az építé­
sénél, melyekben apjukat és anyjukat 
megölték.

— Mindennap vártuk a halált — 
mondja Natasa Klujeva. — Egy nap 
aztán autóra raktak bennünket és el­
vittek. A mama ottmaradt Maidanek- 
ben.

Az anyák ottmaradtak ...A gyere­
keket külön táborokba vitték a néme­
tek.

Ezekben a táborokban a gyerekeket 
embertelenül kínozták. A tábori rend 
legcsekélyebb megsértéséért vasbottal 
verték őket. Egyszer főzeléket hoztak 
a táborba. A 7 éves Kolja Bendurev 
nagyon éhes volt és elvett egy darab 
répát. A „bűntettet" súlyos és „példást 
büntetéssel akarták megtorolni. A gye­
rekek szeme előtt meztelenre vetkez­
tetve verték agyba-főbe Kolját vasbot­
tal. Utána órákon át térdeltették a 7 
éves gyermeket..

Kora reggeltől késő estig, megállás 
nélkül kellett dolgozni ö gyermekeknek. 
A németeknek nem volt elég, hogy a 
végsőkig . dolgoztatták a gyermekeket. 
Vért is vettek tőlük. Egyetlen tábor­
ban 377 gyermeket használtak véradó­
nak. Voltak gyermekek, akiktől nyole- 
tizszer is vettek vért. Többször vettek 
vért a 6 éves Tola Lutorovtől és a 8 
éves Anjuti Mackevtől. A nyomok lát­
szanak a gyermekek karján.

Sokan a gyermekek közül ket-három 
éven át szenvedtek német rabságban.

A Vörös Hadsereg megérkezése előtt 
a tábor vezetője megparancsolta, hogy 
zárják el az összes kijáratokat és a tá­
bort több oldalról gyújtsák fél. A Vö­
rös Hadsereg villámgyors előretörése 
keresztülhúzta ezt a tervet. Többszáz 
szovjet gyermek életben maradt.

Ezek a gyermekek tértek most viseza 
hazájukba a 2)7. számit kórházvona- 
ton. V. SEPELEV

Erdélyi számadás (1941) 
Bem erdélyi politikája (1942) 
Gábor Áron földjén (1943) 
Felszabaduláskor (194-0 
Keleteurópai kórkép (1945)
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A romániai kivitel és behozatal kérdése

Porosz szenet, Csehszlovákiából fémipari 
anyagokat importál Románia?

Tanulmányozzák a román—lengyel árucsere és az export lehetőségét

BUKAREST, julius 14. A Szovjetunió­
ból Románia részére érkezett kiváló mi­
nőségű gyapotot (pehely) — mint meg­
írtuk — az ország különböző részeiben, 
elsősorban a falvak lakosságának igen 
"kedvezményes áron, kilónkint 9500 lejért 
már szétosztották. A gyapotvásárlók a 
fenti értékben az idei termésből gabona- 
nemüeket szolgáltattak be cserébe. A vá­
rosi lakosság részére, ipari feldolgozásra 
a szövetkezetek és a különböző beszerző 
csoportok (ekonomat) utján kerül a. Szov­
jetunióból származó gyapot szétosztásra.

BUDAPEST, julius 14. Rákosi Mátyás, 
& Magyar Kommunista Párt vezére, köny­
vet irt „A magyar jövőért" címmel. -A 
könyv Rákosinak a moszkvai Pravda-ban 
megjelent cikkeit és rádióbeszédeit ismer­
teti, de már magában foglalja azokat a 
beszédeket is, amelyeket az 1944-es őszi' 
fordulat után Magyarországon mondott 
el. A könyv, a Kommunista Párt pünkös­
di kongresszusán elhangzott beszéddel 
tárul.

Rákosi tisztán látta, hogy Magyaror­
szág milyen végzetes útra indult Köny­
vében 'azok a cikkek is olvashatók, ame­
lyek Megmutatják, hogy milyen hangon 
és milyen eszközökkel igyekezett az orosz 
közvéleményt a magyar kérdésről tájé­
koztatni. A cikkek, a rádióbeszédek ke­
gyetlen igazságokat mondanak el a hibás 
magyar politikáról, kritikája kérlelhetet­
len azokkal az eseményekkel szemben, 
amelyek a magyar belpolitikában és kül­
politikában megtörténtek, de a cikkek 
minden sorából mely aggódás-bontakozik

Romániai gazdasági körökben érdeklő­
déssel tekintenek Gh. Maurernek, a köz­
lekedési és közmunkaügyi minisztérium 
államtitkárának vezetésével Moszkvában 
tartózkodó román gazdasági bizottság 
tárgyalásainak eredménye elé. A román 
gazdasági bizottság nagyobb mennyiségű 
sziléziai szénnek (lignit) behozataláról 
folytat tárgyalásokat. A romániai ipar­
nak, elsősorban az államvasutaknak, a 
CFR-nek nélkülözhetetlen szüksége van a 
sziléziai szénre addig is, amíg a romániai 
szénbányák termelőképességét helyreállit- 

• ják. Romániai gazdasági körökben bizo­
nyosra veszik, hogy a folyamatban lévő 

Rákosi Mátyás könyve
ki, hogy vájjon mi lesz Magyarországgal 
azért, mert politikusai az ország szekerét 
ilyen szerencsétlen útra irányították? 
Cikkében azt hangsúlyozza, hogy mindig 
fel kell tárni a mult hibáit és bűneit, 
hogy azokat a jövőben mégegyszer el ne 
kövessük, mert ezeknek őszinte feltárá­
sa nélkül lehetetlen felépiteni a jobb ma­
gyar életet.

Az első cikk 
a Pravdában

Mindjárt első cikke nagy védelmi irat 
Magyarország mellett 1941 junius 10-én 
a Pravdá-ban a következőket Írja:

— A magyar nép története szinte ssa- 
kadatlan harc a német elnyomás ellen, a 
németek ama kísérlete ellen, hogy meg- 
semmisitsék a magyarokat. A magyar 
nép legnagyobb tragédiája, hogy gazdái­
nak, akik húsz évvel ezelőtt a hatalmat 
magukhoz ragadták, sikerült most Ma- 
gyarországot háborúba vinni 

tárgyalások kedvező eredménnyel végződ­
nek és a Szovjetuniónak — az ezévi má­
jus 8-án megkötött szovjet—román gaz­
dasági egyezmény gyakorlati végrehajtá­
sa során — Románia iránt eddig is soro­
zatosan megnyilvánult megértő magatar­
tása és előzékenysége lehetővé' teszi a 
román ipar és államvasutak részére nél­
külözhetetlen kiváló minőségű porosz 
szén megfelelő mértékben való behozata­
lát.

A román minisztertanács legközelebbi 
ülésén tanulmányozni fogja fémipari 
zatala, valamint a román—lengyel áru­
csere és export kérdését.

Majd igy folytatja:
— A magyar nép nem akarta ezt a há­

borút. A magyar nép a legnagyobb ro- 
konszenvvel viseltetik a Szovjetunió népe 
iránt s láncai ellenére is talált módot 
arra, hogy kifejezze együttérzését a Szov­
jetunióval. A magyar nép, a dolgozók, az 
értelmiség milliói ma éppúgy megvetik a 
német fasisztákat és magyar bérenceiket, 
mint azelőtt. A magyar nép lelke mé­
lyén teljesen a szabadságért küzdő Szov­
jetunió oldalán áll.

Egy beszédében, amelyet 1942 május
10-én  tartott, ezt mondja:

— A magyar nép nagy többsége nem­
csak ellenzi és elitéli a háborút, hanem 
egyre többen cselekvöleg is fellépnek el­
lene és nem rettenti őket az egyre gya­
koribb bitófa sem. ök a magyar nép be­
csülete megmentői, a szabadságharcosok 
igazi unokái.

1943 junius 5-én a következőket mond­
ja Rákosi:

— Nem véletlen, hogy mindazokban a
SÜSD 
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harcokban, amikor Magyarország küzdel­
me egyet jelentett az európai szolidari­
tással, mindig a német elnyomás ellen 
kellett védekezni. Az utolsó négyszáz c-’ 
történelmi tanulsága az, hogy a magyar 
függetlenséget, szabadságot, fejlődést 
mindig a német elnyomók ellen, sohasem 
mellettük vagy az uszályukban védték.

A voronyezsi 
katasztrófáról

A moszkvai Pravda 1943 junius 27-i 
számában, amikor a voronyezsi magyar 
szerencsétlenséggel foglalkozik, a követ­
kezőket írja:

— Kiderült, hogy a katonák, akiket 
majdnem huszonöt év folyamán rendsze­
resen uszítottak a Szovjetunió ellen, in­
kább. megadták magukat, semhogy foly­
tassák a háborút, kiderült, hogy majd­
nem valamennyien németellenesek.

Idézi a magyar katonai parancsnokság 
egy napiparancsát, amely Rákosi szerint 
a következő szavakkal kezdődik: „Az em­
berek tekintélyes része még most serrl 
tudja, hogy miért kell a honvédeknek 
résztvenniök a Szovjetunió elleni háború­
ban. Az ö véleményük szerint ennek a 
háborúnak semmi köze sincs a magyar 
érdekekhez. Ez pusztán a németek ügye." 
A cikk azután igy folytatja:

— A magyar munkások és parasztok 
nem akarnak a németeknek dolgozni. A 
börtönök és gyüjtőtáborok tele vannak. A 
kivégzések, tömeges elfogások és razziák 
nem szűnnek meg. Kállaynak legutolsó 
beszédében nemcsak mentegetnie kellett 
politikáját, hanem egész sor engedményt 
is kellett tennie.

Tudta jól, politikai tájékozottsága éfl 
tudása alapján szinte matematikai pon­
tossággal kiszámíthatta, hogy a magyar 
nemzet történelmének egyik legsúlyosabb 
katasztrófája felé halad, szivének minden 
érzésével féltette a nemzetet ettől a tra­
gédiától, de hiába próbálta azt a végze­
tes utón megállítani. Fájdalom, keserű­
ség, helyenkint kétségbeesés érzik Id 
Rákosi Mátyás intelmeiből és fejtegeté­
seiből. Ez a belső vívódás teszi nemcsak 
politikai élménnyé, hanem emberi doku­
mentummá is a könyvet.

A M EQ SZÁLL

hl t b t s o m ány földjén

VUL KÖZLEMÉNY

Asztalos István feljegyzései. > Nékem hát nem édesanyám
Magyarország, csak mostohám! 
Megváltozik majd egészen, 
Tudja Isten, mikor lészen,.,

/ ■

Miskolcon túl már hegyek között szaladtunk 
visszafelé. Sokat nem kellett szaladjunk s 
máris a papok földjére értünk. Erdők, me- 
zők, szántók, s amit a két szem beláthatott; 

mind az egri érsekség, a boldog szegénységet hir­
dető keresztény egyház tulajdona volt.

Magyarországon azóta megtörtént, ami már pár 
eSÎejîîka fö,Idos,ztás-. Az egri érsekség 

földjeit is odaadták azoknak, akiket jogosan megil­
let, a magyar parasztságnak. És nemcsak az egri tiz- 

Í°idaikat,7 hKanxei? ™inden egyházi holdat, me- 
b birtokolt, s a krisztusi eszmével el­

lentétben vont el a magyar néptől az egyház. Hyen- 
lorman a magyar parasztság megnyerte ezt a hábo- 
SJié xesztették. És az egyház is meg­
nyerte, bar birtokait el is vesztette. S éppen mert 
felvesztette.. Legnagyobb', legerősebb fegyverét kap­
ta újra kezébe, az érdektelenséget. Újra kötetlen és 

sep?mi sem akadályozza a példamutatásban. 
-,„t u]ie-het az emberek leikébe, hitet a jóságban, 

az önzetlenségben. Hirdetheti az értelmet, a szerete- 
tet s mindazt, ami krisztusi.

Mentünk hát keresztül az érsek birodalmán s 
örvendtunk az erdőnek, amiben megbújhatunk, ha 
~5ra, kerül a sor ... Igen, csakhogy az erdő nemcsak 
Xnegbujásra alkalmas. Fákból áll, s a fáknak ágai 
vannak, s az ágakra akasztani lehet — akasztani 
katonaszökevény magyarokat. Az egyik erdő szélén 
Újra tr.uiltunk ilyen felakasztott embereket, honvé­
deket., magyarokat.

Akkor már mindannyiunkban ott bujkált a rémü­
let: meddig szaladunk még a németekkel?... Egv 
félorszagot végigfutottunk már s belekezdtünk jócs­
kán a másik felébe is, és terjedt el az igazság, bár- 

11 fiszf(ík> hogy ki akarnak vinni .Németországba .., 
hnni~’Aia mAr ni,eg, kel1 dögleni, dögöljünk meg itt­
hon! Akasszanak fel mindannyiunkat, magvaro- 
akaUtÁimimOr7/h'VZ cmhfirek 8 Mába volt A fel- 
Uira 1 77tOÍ7 •,S!1’ r’n,óg aznnp nmgkezdődött

( gyümölcsfa alig egy-kettő a falUbnn 
tafMkkor ”nyilnRdit" játszott a falu Vaav
fcót-három W’zUngos .vetődött oda valahonnan 8 a

A S T O L A FELSZABADULÁSI Q
r

___  r Egy hétig sem ülhettünk Tárkányon, s az oro- 
J O WaT W /A I îzok ™ár Egert közelítették. Kellett hát szaladjunk9J JIJSJSlIV Itovábk ® lejünk a Mátra felé. Megállás nélkül 

H mentünk Mátraballáig. Kicsike egy falu, alig lát- 
szott ki a sárból. Jaj, de nem szívesen láttak ott 

minket. Ezen ugyan nem volt mit csodálkozni, rek*  
„viráltattak a tisztek tyúktól kezdve a marháig min- 
• „Úgyis az ellenségnek marad", mentegették a 

dolgot. Pusztítottuk a falut, mint almaféreg a saját 
hazáját. Dugtak is előlünk a falubeliek mindent, de . 
-egjobban a takarmányfélét. Bardócz nézhette az Ó 
két „németfajta" lovát, hogy soványkodnak meg erő­
sen. De a harmadik nap aztán nagyot gondolt1 

, JY£sĂmap ^olt» vasáraaP délután, mikor csak 
odaállt Nyeste őrvezetővel Lőrinczi zászlós elé titok- . 
zatosan.

— Zászlósúri a falu határában, egyik helyt a ko- 
csánok alatt, sok buza és zab van eldugva, el kéne 
nozni onnan...
,, j Uát hozzák el, — egyezett belé rögtön a zász­
lós lelkesen.

Igen, csak nyilt parancs is kéne, nehogy a táboTÍ 
csendőrök kitudja minek nézzenek minket, — mond­
ták Bardóczék.
• a.Mgkevesebb: papír volt bőven, pecsét
is akadt. Megírta a zászlós, hogy Nyeste István őr- 
vezetŐ négy társával egyetemben szolgálati utón 
van. Aláírta, s mehettek elrejtett zab után. El is 
mentek, ötön mentek el a Bardócz szekerén, ö haj­
totta a lovakat, a két német lovat. Máig is hozzák a 
zabot. Megszöktek lovastól, szekerestől s még nyilt 
parancsuk is volt, hogy szolgálati utón vannak. 

Ez egy nappal azután történt, hogy én megálla­
podtam Cseres Tiborral abban, hogy Pestre szökünk. 
A Bardóczék dolga már csak buzdítás volt számunk­
ra.

Három napra rá meg is szöktünk aztán, s mi is 
szabályosan, nyilt paranccsal a zsebünkben1 bőr­
igénylésért mentünk s máig is visszük azóta.

Autóval mentünk de már az első faluban majd­
nem megjártuk.

Sárral prcckeltiink' tele egy ezredest, de nem a 
mi hibánkból. Szembe jött az autóval, s kitérni sem 
akart csupa gőgösségből. Köpenye alatt a rangjel­
zését sem láttuk, csak akkor tudtuk meg, hogy ki­
csoda, micsoda, mikor utánunk lövetett, nem akar­
tunk máskép megállani neki. Épp, hogy csak fel 
nőm falt: „Adok én nektek .proli-játékot!“ — ordi­
totta. Cseres mondta a novót,, de elfelejtettem, már 
csak annyit tudok róla, hogy aranysarkantyús vitéz 
volt és kora hajnaltól késő éjfélig örökké részeg.

Nehezen utunkra engedett s mehettünk aztán, 
vihetett nz autó Budapestre.

(Folytatjuk)

még ott lévő öttel ígértek mindent Felsőtárkánynak', 
ami csak nem kerül pénzbe. A falu bólogatott is buz­
gón s arra gondolt: rosszabb már úgyse lehet.

Az egyik ilyen „testvér" csúnyán összeakadt 
Bardóczcal egyik este, Bardócz azt állította, hogy ő 
éppen csak „dúdolt" ott a szekere mellett — 
vele volt két cimborája is —, mikor berohant hozzá­
juk a nyilas testvér, rájuk tartott egy nemzetőrpus­
kát s ordítani kezdte: Micsoda lázadás van itt?! •— 
Bardócz tisztességtudóan megkérdezte: Hát maga 
kií! — de az csak csattogtatta a puska závárját s 
ordította, hogy: Előre indulj! — be akarta kisérni 
Bardóczékat. Addig, hogy Bardócz leütötte a földre s 
akkor rá mind a hárman, összetaposták. Alig tudott 
a községházára levergődni. Leért valahogy, s fel­
verte az őrséget; jöjjenek, mert fellázadt a katona­
ság.

Bálint István őrvezető, egy gyimesi csángó, az 
őrsparancsnok, felkelt nagy mérgesen, hogy aludni 
sem hagyják, s mentek Bardóczékhoz.

— Mi .volt itt?! Mit csináltak maguk?! —- kezdte 
aztán Bálint István hivatalosan.

Mi az ég színe világán semmit, ami rossz, — 
védekezett Bardócz. — Dudoltunk csendeskén, mikor 
néjött ide egy partizán, vagy ki tudja mi, ránk tar­
totta a puskát s úgy megijedtünk, hogy le kellett 
fegyverezzük. Akkor csak elfutott — végezte be ár­
tatlanul.

Az a szegény nyilas ember felháborodva ugrott 
elő erre a rettenetes hazugságra.

— Én nemzetiőr vagyok! — üvöltötte, de Bálint 
István őrvezető leintette hamar:

— Hogy mert maga ember, egy katonai szekér­
hez öt lépésre közeledni, örüljön, ha nem lyuggatták 
ki golyóval... — olvasta rá a szigorú szabályzatot.

— De hogy merték őt megverni — ágaskodott a 
testvér. — Én nyilas vagyok! — ordította.

— Akkor jó helyre ment — nyugtatta meg Bar­
dócz s hiába ágaskodott, avval maradt, a veréssel.

Bardócz máskülönben ebben a faluban az oszlop 
összes rizskáját eladta az asszonyoknak borért. Mire 
észre vettük, tiszta volt szekere a rizstől. Két kilót 
is adott egy liter borért. Azt mondta, sajnálta őket, 
igen nagyon szegények, s annyi kicsike gyermokiik 
van, mondta s csak hallgatott nagyokat, ha a hadbí­
róságot emlegottók. %
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Emlékezés 
egy nyolc év előtti julius 
tizennegyedikére

Lehetséges, hogy már nyolc éve volnál 
Bizony annyi. S mégis, az emlék nem­
hogy távolodnék, hanem még egyre köze­
lebb látszik kerülni hozzám, mintha a 
földgömb körüli utján a legtávolabbi át­
ellenes ponton túljutva, ismét felém- 
kanyarodott volna...

Ha az ember nyolc-tiz esztendő előtti 
önmagáról beszél, az fán már nem is hi­
valkodás, inkább olyan, mintha valami 
kedves halottjáról beszélne.

Benne voltam, résztvettem

a világ leghatalmasabb 
ünnepségének

forgatagában. Akkor, 1937 julius 1%-én 
már háromhetes párisi lakos voltam s a 
város olyan ismerős és anyaságos volt 
hozzám, mintha szülöttje lettem volna. 
Nem tudom, mások milyen mértékben ta­
pasztalták ezt a nagy érzést: a frissen ér­
kezett idegen rohamos párisivá érésének 
folyamatát, mely aszerint tartja ütemét, 
hogy ki mennyire jegyezte el magát még 
hazájában a francia szellemmel. Én, mon­
dom, már három hete éltem álmaim vá­
rosában, a homályos középkori sikátorok 
és a pazar empire-terek birodalmában, 
Villon, Musset, Laforgue, Apollinaire 
nyomdokain, hol minden utcanév, szobor- | 
felirat ismerősöm volt valami könyvből s 
mintha a Montaigne-szobron lévő idézet is 
rólam vallott volna: Paris a mon coeur I 
depuis mon enfance... I

S mindezt egy sovány, kopott-fekete- 
mihás diákembernek köszönhettem, egy 
árnyéknak, aki éjjel-nappal állandóan be- 
lémkarőlva kisérgetett egyenes-görbe út­
jaimon: apámnak, aki 1909-ben, 19 éves 
korában 150 koronával és egy ócska 
kézitáskával vágott neki Kolozsvárról | 
Baudelaire és Verlaine városának, mint I 
valami Balzac-regényhős, hogy másfél- I 
hónapi padlásszőbázás, éhezés és szörnyű I 
szivszurások után hazatántorogjon a lég- | 
gyógyíthatatlanabb betegséggel: a Paris- ! 
nosztalgiával szivében, melyről akkor még | 
nem tudhatta, hogy örökölhető, tán har- | 
mád- s negyediziglen.

A julius llf-i nemzeti ünnepről sokat 
hallattam. Páris-járt Eötvös-kollégista | 
társaim nem egy történetükbe szőtték | 
bele a három nap három éjjel topnbőló I 
utcai táncok féktelen ünnepét. De mindez | 
csak csámpás szöveg volt a valóság eget- i 
verő, pazar operájához képest. | 

Az állami gazdálkodás nem egyik napról a másikra jött létre,
hanem az 1917-től kezdődött hosszú fej-' 
lődési folyamat eredménye. Még 1925-ben 
az egész ország összes gazdasági erőinek 
44.7 százaléka felett a kis magángazdasá­
gok és 6.5 százaléka felett a tőkés válla­
latok rendelkeztek. Ma már az előbbi nem 
éri él az 1 százalékot, az utóbbi pedig tel­
jesen megszűnt. Ez azonban nem azt je- 

I lenti, hogy a Szovjetunióban kizárólag ál- 
I lami gazdálkodás folyik, hanem csak azt, 
n hogy az egész gazdasági rendszernek ez 
B a fő alapja. 
§ A gazdasági és pénzügyi rendszerek 
| éppen ezen a ponton találkoznak és ez a 
i lényeges kiindulópontja a szovjet pénz- 
1 ügyi rendszernek, amelynek a legfőbb 
I alapja a sokrétű állami gazdaságok pénz- 
| gyűjtő tevékenysége. Erre azért van 

Reggel a Bastille előtt I szükség, hogy az igy összegyűlt költség- 
| vetési alapokat ki lehessen osztani azok 

voltam. Vörös kőkárdás tömeg hullámzott | között az iparágak és egyéb gazdasági 
a zord bástyák előterében, mint akkor H ----- — - - ■»-
hullámozhatott, amikor ki kellett szaba­
dítania onnan a politikai foglyokat, vagy 
azután, amikor diadalittasan táncoltak a 
romokon. A szónokok hangját óriási hang­
szórók fokozták ezerszeresévé, zengett a 
Chanson du Départ, a Marseillaise rop­
pant kórusa s az úttesten — már ahol le­
hetett —- nyitott tetejű taxikban ifju- 
kotnmunisták száguldoztak öklös köszön­
téssel. így kezdte ünnepét a Front Popu- 
laire Parisa. Ș megvallom: eperszinü 
nyakkendőmet e mindent élsodrással fe­
nyegető vöröszászlós tömegben vajmi ha- 
laványnak éreztem...

aztán, délfélé, az Arc de Triomphe ™ u;ul iu=u.. j.sj ———  ------- o -
árnyékából láthattam a francia hadsereg | tés nem hasonlítható össze más államoké- 
liszfelvonulását. A délceg, könnyed lova- i val, mert ez utóbbiakban nem szerepel az 
sok, a dübörgő tüzérek, a tarka gyarma- I országban lévő gazdasági egységek (ipari 
tiak acélos menete, az ágyuk és tankok I üzemek, kereskedelmi cégek) jövedelmé- 
szmházi vonulása volt, és senkinek se jár- I nek nagyrésze. Minthogy az állam gaz­
ra. meg az eszét, hogy ugyanezek a fiuk, | dasági működése mindinkább eredménye­
idig két esztendő múlva, olyan ólomkato- | sebbé válik, az állami költség vetés szédü- 
nányi törékenységgel omlanak él a német | letes arányokban növekedik. 
fasizmus talpai alatt... De ugyanígy cso­
dálta. a szép masirozókat a világkiállítás­
ra Parisba tódult külföldiek serege is: nem 
tudhattuk, .hogy odaát, túl a Rajnán, a 
germán erő Nibelung-barlangjaiban minő 
fegyverelzet kovácsolnak a XX. század 
Hüdébrandjai.

Este^ ns Eiffel-torony 
teteférői

fényszórás tűzijáték geometriai ábrái 
szabdalták co küllőzték roppant keleti 
szőnyeggé az eget. Az irgalmatlan csat­
togás és raketázás a háború rémét moz­
dította fel lennem.

Éjfél tájban — miután két kapatos, 
élemedett francia úrral a világos utcákon 
Kilométereken át rugdostunk egy sáros 
rongylabdat, megérkeztünk a Montpnr- 
nasse szivébe, ahol a diákok és a művé­
szek tartották hátországra szóló vigal­
mukat. A legsűrűbb táncoló tömeg a nagy 
müvészkáveházrik, a Rotonde s a Coupolc 
közti térségen s az abból nyíló utcákban 
hömpölygőit. Különféle zenebona szólt, 
gramofonok, rádiók, eleven bandák. Az 
'*rn,ber,  ha kedve szottyant, egyszerre két 
falra is táncolhatott. Egy autó durván 
cílcgázoll a vigadozó tömegbe.

színházi vonulása volt, és senkinek se jár-

A támogsaíásS adnak
fcSossvá? bombasisiwta házainak yiiaépitésém

KOLOZSVÁR, julius 14. A Szakszerve­
zeti Tanács szombati titkári értekezletén 
beszámoló hangzott el a bombasujtotta 
házak helyreállításának módozatairól. Kö­
zölték, hogy a Vármegyeházán tartott 
egyik legutóbbi értekezleten tervezetet 
dolgoztak ki, amelyet -~-"r el is küldöt­
tek Bukarestbe áttan ./ozás és jóvá­
hagyás végett.

Szovjet gazdaság szovjet pénzügy
Az elmúlt évtizedekben a szovjet gaz­

dasági rendszerről a fasiszta propaganda 
„megbízható forrásokból” érkezett olyan 
adatokat közölt, amelyek a kapitalista 
rendszerben nevelkedett és annak a világ­
megváltó hatalmában bizó nagy tömegek­
nek szándékosan elferdített képet adtak 
Ma már alkalmunk van tárgyilagos mü­
vek és adatok alapján megismerni a szov­
jet gazdasági rendszert. A . napokban 
hagyta el a sajtót Bogolepov professzor­
nak, a szovjet gazdasági rendszer legjobb 
ismerőjének pompás kis tanulmánya: „A 
Szovjetunió pénzügyi rendszere", amely­
ből a szovjet gazdasági és pénzügyi be­
rendezkedésről tiszta képet nyerhetünk.

Ahhoz, hogy egy állam pénzügyi rend­
szerét megismerhessük, előbb a kincstár 
bevételeit képező gazdasági forrásokkal, 

erők között, amelyeknek nincs lehetősé­
gük a pénzgyűjtőére, ellenkezőleg, anyagi 
segítségre szorulnak. Az így felgyűlt 
pénznek a nemzeti általános gazdasági 
terv keretén belül való helyes elosztása 
képezi a szovjet gazdasági rendszer fő 
feladatát. Ha azonban az általános terv 
nem teszi kötelezővé az összes felgyűlt 
pénzeknek a gazdasági rendszerben való 
szélosztását, akkor a fentmarado összeg 
megmarad az illető állami vállalatnak. 
Ebből látható, hogy az állami gazdálko­
dásnak nem minden jövedelme folyik be 
az állam pénzügyi rendszerébe. Igaz, hogy 
annak nagyobb része mégis csak az álla­
mot illeti. Így a szovjet állami költségve- 

A népakarat |

bőszülten szaggatta fél ajtait, a bennün­
ket kirángatták s kevesen mult, hogy meg 
nem lincselték őket.

A Domíníque nevű bistro előtt csodála­
tos balettcsoportra bukkantunk. Gerard 
de Nerval igy táthatta el a száját, ami­
kor megpillantotta a kastély pázsitján 
körtáncot lejtő lánykák csoportjában a ha- 
lavány angyalt, Adriennét.

Schöffer Miklós, a pesti festő „vérbeli 
párisi" ötlettel állt a csoport kiemelkedő 
nőalakja, Jcanine Solane elé 3 igy muta­
tott be engem: ime, a budapesti operaház 
korrepetitora! A hatás nem maradt el. 
Körükbe fogadtak s mi reggelig táncol-

:í

élelemmel•
Adományokat kér a Hazatérők Otthona: Horea-ut 51. szám.

A tervezet lényege az, hogy az összes 
bankok hiteleket folyósítanak a bomba­
kárt szenveaett házak helyreállítási költ­
ségeinek a fedezésére. Készfizetői kezes­
séget vállalnak azonban azok a háztulaj­
donosok is, akiknek háza nem sérült meg 
a bombatámadások során.

Ezt a kollektív segélynyújtást az „Al­
bina" bank kezdeményezte Ghircoias igaz-

ezzel egyidejűleg az állam gazdasági fel- ț- pezí, amelynek egy részét szintén besm?- 
épitésével kell foglalkoznánk, mert ezek --- - 1 *
határozzák meg az állam pénzügyi rend­
szerének alapvető tényezőit.

A szovjetgazdaság alapja a szociális 
gazdasági rendszer. Ennek az a lényege, 
hogy megszünteti a magántulajdont a ter­
melőeszközök felett, amelyek átmennek 
az állam vagy a szövetkezetek és kolho­
zok tulajdonába. Ma a termelőeszközök, 
a kolhozoknak ingyenes és korlátlan hasz­
nálatra átadott földek, a vizek, erdők, 
üzemek, közlekedési eszközök, a nagy me­
zőgazdasági üzemek, a városi nagy lakó­
házalapok mind az állam tulajdonát ké­
pezik. Ennek alapján az állam hatalmas 
gazdasági működést fejt ki, ami a nem­
zeti jövedelmek meghatározásánál alap­
vető jelentőségű.

Minden gazdasági rendszerben a válla­
latok haszna az előállítási költség és a 
nagybani eladási ár közötti különbség. 
Ezért ez a két gazdasági tényező: az elő­
állítási költség és eladási ár kéHő megál­
lapítása a szovjet pénzügyi rendszer leg­
főbb gondja és feladata. Ezzel magyaráz­
ható az is, hogy a gazdasági tervekben 
miért tulajdonítanak olyan nagy fontos­
ságot ennek a két tényezőnek? Az álla­
mi gazdasági tervek az egyes vállalatok­
nak előírják; hogy a következő években 
milyen mértékben kötelesek csökkenteni 
az előállítási költséget S ha figyelembe 
vesszük, hogy 

a majdnem egy földrészt ki­
tevő ős, nyersanyagban dús­
gazdag ország

minden vállalata az államé, akkor el tud­
juk képzelni, mit jelent az előállítási ár­
nak bár csak néhány százalékkal való 
csökkentése is.

A szovjet gazdasági rendszerben az 
árak alakulásában nincsenek meglepeté­
sek, mert az árak nem függvényei a kon­
junktúrának : az árakat az állam hatá­
rozza meg.

Az árak három tényezőből állanak: az 
előállítási költségből, a forgalmi adóból 
és a haszonból. Az első a gyári és az el­
osztási költségek összege. A második és 
részben a harmadik is az államot illető 
rész. De miért kell ezeket elkülöníteni, 
hiszen az állam megtehetné, hogy egysze­
rűen átvegye az év végén a mérlegben 
mutatkozó hasznot. Azonban az állami■ 
szükségletek állandóak: évközben is nap- 
ról-napra jelentkeznek és kielégítésükkel 
nem lehet az év végéig várni. Ezért az 
állam a haszon egy részére már az év fo­
lyamán igényt tart forgalmi adó cimen. 
A másik rész a vállalat pénztárában ma­
rad és az év végén a vállalat hasznát ké- 
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hattunk a kedves-bolondos leányokkal. 
Közben alaposan megéhezve, feltódultunk 
a Rue Campagne Premiere egy hatalmas 
caserne-atelierjébe, ahol aztán feloldódott 
hangulatban bevallottam, hogy bizony 
nem zongorista, hanem csak egy szegény 
világgáment költő vagyok... A lányok 
egyáltalán nem estek kétségbe: nagy ka- 
rimáju bársony kalapot kerítettek, hatal­
mas kék sastollat tűztek belé s fejembe 
csapták: Vivc Lamartine!

Igy esett, hogy még reggel hét óra iái­
ban is bortól, szerelemtől és dicsőségtől 
mámorosán „Lamartine."-maszkban tán­
coltam agy néptelenedő terccskén. Augus­
te Comic szobra előtt. Életem legboldo­
gabb éjszakája volt s mégis, vagy éppen 
ezért, hirtelen eszembe döbbent, hogy ezt

gató révén.
Remélhető tehát, hogy a tőke bekap­

csolódásával még az ősz folyamán meg­
indulhatnak az építkezések és ezzel az oly 
régen húzódó lakáskérdés is végleg meg­
oldást nyer s nagy tömegek jutnak ismét 
megfelelő fedél alá.

gáltatja az állampénztárba, másik részét 
pedig felhasználhatja az alkalmazottak 
szociális helyzetének javítására, lakások 
építésére és a termelésben kitűnt alkal­
mazottak jutalmazására.

Az állam, azonban az árak megállapí­
tásánál nem mindig abból indul ki, hogy 
az árban ez a három tényező feltétlenül 
helyet foglaljon, hanem az általános gaz­
dasági terv keretén belül szociális és 

t gazdasági meggondolásokból .az árakat 
* különféleképpen állapíthatja meg:

1. egyes árakban mind a három ténye­
ző feltalálható, 2. másoknál elengedi a 
forgalmi adót és csak az előállítási költ­
séget és á hasznot engedélyezi (pl. a ter­
melőeszközök áránál), 3. egyes esetek­
ben az ár megfelel az előállítási költség­
nek, 4. végül vannak esetek (elsőrendű 
közszükségleti cikkeknél), amikor az ár 
csak az előállítási költség egy töredéké­
nek felel meg. Ez természetesen az illető 
vállalat. keretén belül veszteséget idéz 
elő, azonban ez a veszteség kiküszöbölhe­
tő az állami költségvetés hatalmas kere­
tein belül a többi vállalatok hasznából.

A forgalmi adót
minden áru után egyszer keU kifizetrA. 
Kivételt képez az áz eset, ha valamely 
készgyártmányt egy másik üzem további 
feldolgozásra vesz át, amikor általában 
mááodszor is le kell róni, azonban nem 
szükségszeiüleg. Szabály azonban az, 
hogy nem a forgalmi adó befolyásolja az 
árakat, hanem ellenkezőleg, az általános 
gazdasági tervben megállapított árak 
után kell igazodnia a forgalmi adó kul­
csának. Az árat tehát úgy kell megálla­
pítani, hogy abban benne legyen a for­
galmi adó is. Pl. az éladási ár 15 rubel; 
ebből 10 rubel az előállítási ár, a forgal­
mi adó pedig az eladási árnak pl. 30 szá­
zaléka, tehát 4.5 rubel. A fennmaradó 0.5 
rubel a haszon. Ha évközben az árat le 
lehet számtani vagy fél kell emelni, akkor 
ezt a. ff^dálmi adó csökkentésével vagy 
emelésével érik él. A forgalmi adó kul­
csa tehát nem állandó, hanem az ármeg- 
állapitási politikának igen rugalmas esz*  
köze.

A szolgálatokat adó állami vállalatok 
(pl. közlekédés) a forgalmi adóhoz ha­
sonló egységes, de magas adót fizetnek.

A nyers bevételekből az előállítási költ­
ség és a forgalmi adó kifizetése után ál­
talában haszon marad. Ebből 3 százalék 
tartalékolható amortizációra. Ennek egy 
részéből kell elvégezni a nagyobb javítá­
sokat, a másik rész pedig uj építkezésekre 
használható fel. Azonban az állam jogo­
sult ez utóbbi részt a hasonló szakmában 
működő más vállalatoknak átadni éplt- 
kezésék vagy alapítások céljaira.

ASZTALOS SÁNDOR
D!asEDeBnaEStnEmaaEsaBK3B3a9SDaBsssMasEEag3nK> 

megismételni nem léheti Heves fájdalom 
markolt szivembe. A baleitündérkék, Bá­
bellé, Noa-Noa, nyaltamba csimpaszkodva 
faggattak: mi lelte hirtelen a mi Lamar- 
tinunkat? Aztán, látván vigasztalhatatlan 
voltomat, megállapították, hogy bizonyá­
ra távoli hazájára gondol...

Ha azt mondanám, előérzet volt, túloz­
nék. Hisz akkor még maga Paris sem 
tudta, maga Tabouis asszony sem scit- 
heite, hogy ezen az éjszakán öt-hat ke­
serves évre előre kitombolta magát. Mert 
a két következő julius llf-ikét már az 
európai háború előszele tette lagymataggá 
s kényszeredetté. Vgy hallottam, az utol­
só ünnep már fiókája se, lehetett volna az 
1931-hetinek. Hátha még azt is hozzá­
vesszük, hogy akkor már „Lamartine" is 
hiányzott a párisi utcákról...

Most, a felszabadult Franciaország első 
nagy ünnepen minden idegemmel odaAl- 
modom magam, ó, ha együtt ünnepelhet­
nék a mámoros párisi néppel! Ott — 
akárcsak 166 evvel ezelőtt — megint a 
zsarnokság romjain, az épülő uj világ 
kulisszái közt táncolnak Paris halhatat­
lan gyermekei.

JÉKELY. ZOLTÁN.



JÉGTUTAJON

Úgy állok, mint zajongó jégen, 
forgó hasábon ár, ölén 
Alant örvény s a part már régen 
eltűnt és homály nő fölém.
Hullámok vad, szakállas álla 
tépi ráfagyott zsarnokát.
Kötött mélyek elfojtott álma 
kelti valóra önmagát.
Forrong minden, iegedzik, olvad. 
A jég már nem jég s víz se még. 
Sodor az ár, távol a holnap, 
s szürke hamaszin fent az ég. 
Nemcsak a part, köthet a jég is, 
hogyha zajgásban rákerülsz.
Futni akarsz s ott dermedsz mégis, 
vagy ha lépsz egyet, elmerülsz. 
^em. tudtunk még egyvizzé lenni, 
önzés sodrában szétesünk.
Szivünk üres visszhangját zengi 
s mérget termel a szépeszünk.
Jégtutajon didergek árván, 
de az iszapot megvetem.
Testem legyen megfagyott márvány, 
legyen átlátszó jégtetem.
Csak önzésnek gennyszinü sarja, 
foltja ne érje szivemet.
Legyek „vétó s ha nem lesz lárma, 
békét hirdető izenet.

HOevÁTN ISTVÁN

AUGUSZTUS 5-EN EMLÉKÜNNEPÉLYT 
RENDEZNEK AZ ÉPÍTŐIPARI MUNKÁ­
SOK. Kolozsvár építőipari munkássága au­
gusztus 5-én, vasárnap délelőtt a városi 
Srinkörben ünnepélyt rendesnek az első épí­
tőipari mtaftás-ssírajk emlékezetére. Kérik 
te tfesses szakszervezeteket, hogy erre az 
időpontra ne tervezzenek más előadásokat, 
hogy az építőipariak emlékünnepélye teljes 
tíkerfl legyen,

MUNKÁBAN A KOLOZSVÁRI FOD- 
RASZMUNKÁSOK TISZTOGATÓ BIZOTT­
SÁGA. A kolozsvári fo^rászmunkások tisz­
togató bizottsága tovább folytatja, a purifi­
kálást. Tíz nap leforgása alatt minden ko­
lozsvári fodrász köteles megjelenni a szak­
szervezet helyiségében purifikálás végett. 
Minden fodrászmunkás vigye magával úgy 
katonai, mint polgárt Iratait. A bizottság 
minden nap reggel 3 órától 8 óráig, vasár­
nap pedig reggel 9 órától 13 óráig működik. 
Á szákszervezet uj helyisége julius 16- 
tól kezdve a Szabadság-tér 12 alatt az el­
ső emeleten van. Bejárat a Kismester-utca 
fedői. A vezetőség.

(*)  ORVOSI HÍR. Dr. Kappel kórházi fő­
orvos, gyermek- és belorvosi rendelését régi' 
lakásán (Szabadság-tér 4, I. emeleti újra 
tnegkezate. 9936

A MAGÁNTISZTVISELŐK ÉS KERES­
KEDELMI ALKALMAZOTTAK -SZAK­
SZERVEZETE julius 17-én, kedden délután 
4 órakor a Színkör helyiségében rendes évi 
tfeztujitő közgyűlését tartja. Ezen közgyűlé­
sen minden tag megjelenése kötelező.

A CENTRE d’ETUDES FRANCAISES 
KÖN Y VTARA felkéri azokat az olvasókat, 
akik hónapok óta nem hozták vissza a ná­
luk lévő könyveket, hogy azokat a francia 
konzulátus irodájába (Erzsébet-ut 1), bár- 
taeáy napon déli 11 és 13 óra között behozni 
szíveskedjenek. Egyben értesítjük olvasóin­
kat, hogy a nyári szünet alatt könyvtárunk 
hetenkint egyszer, csütörtökön délután 4—6 
óráig áll becses rendelkezésükre țBartha 
Mlklós-utca). Az igazgató.

A NEMZETI SZÖVETKEZETI INTÉZET 
MÚLTÉ VT MŰKÖDÉSE. Bukarestből jelen­
tik: A Nemzeti Szí''fetkezetl Iintéze. az el­
múlt 1944, évben igen élénk tevékenységet 
fejtett ki textil es ruházati anyagok, vtxux- 
mint lábbelik vásárlása terén. A háború 
következtében ezeknek a cikkeknek külföld­
ről való behozatala lehetetlenné vált, a bel­
földi termelés pedig kényszerítő körülmé­
nyek miatt lényegesen csökkent. A Nemzeti 
Szövetkezeti Intézet az 1944. évi január 
1-én 140 millió 419.,J3 lej értékű textil- és 
ruházati anyagg.il, valamint ’íihbelivel ren­
delkezett. E készleten felül az elmúlt évi en 
a Nemzeti Szövetkezeti Intézet 79 millió 
549.312 lejért vásárolt tipusszö'.<’tek»t és 
varrófonalat, 50 millió 222.696 lej értékben 
gnrrrfbocskort, 1,304.155 lej értékben téiböl- 
kAszürt lábbelit és 16.^51. ,00 lói értékben 
különböző zsákokat.

A Várost Színház hah . so. a:
Vasárnap délután 3 órakor: GYÁVÁK #3

HŐSÖK. (Vj<lon.xá<) ötödször).
Vasárnap iste 6 órakor: HÁROM A KIS­

LÁNY.
Hétfőn 6 órakor: HÁROM Z R’BLÁNY. 

« órakor: HÁROM A KISLÁNY.
Uzardán, 8 óralwr: FF.KFTHSZÁRV CSE­

RESZNYE.
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VILÁGOSSÁG
Polliiba! napilap. Megjelenik hóiíő kivóielével minden nap.

Szerkeszti: BALOGH EDGÁR
Szerkesztős ég és kiadóhivatal: Kolozsvár, Brassai-utca 7. Távbeszélő 258.

Előfizetési díj egy hónapra 1000 lej. Apróhirdetések sza­
vankint 30 lej, legkisebb hirdetés 300 lej. Álláskeresőknek 
szavankint 20 lej, legkisebb hirdetés 200 lej. A kiadóba cím­
zett és jeligés hirdetéseknél 30 lej pótdij fizetendő. Keretes 
hirdetések jrégyzetcentiméterenkint 80 lej. Szöveghirdetés 
(hírek között} szavankint 80 lej. Nyilttér szavankint 100 lej.

Késiraiok megőrxésőre vagy visssakűldésére nem vállalkozunk.

FELHÍVÁS A NEM ROMAN ÁLLAM­
POLGÁR EGYETEMI HALLGATÓKHOZ! 
Az e kategóriába eső egyetemi hallgatók 
iratkozzanak fel a Diákház portásánál fel­
fektetett ivekre, itt-tartózkodási engedélyük 
elnyerése céljából, amennyiben a nyári tan­
folyamra' be vannak iratkozva. A magyar, 
nyelvű egyetem diákszövetségének végre­
hajtóbizottsága.

VÉGLEGESÍTIK ALLASABAN ARAD 
MAGYAR ALPOLGÁRMESTERÉT. Arad­
ról jelentik: A vármegyeházán működé, po­
litikai tanács Vostinar György fóisján el­
nökletével ülést tartott, amelyen több köz­
igazgatási kérdés letárgyalása után Arad 
alpolgármesteri székének betöltése is szóba- 
került. A főispán javasolta, hogy Áradon a 
magyarság — számarányának megfelelően 
— kapja meg az első alpolgármesteri he­
lyet és Decker Ivánt, aki jelenleg Is Arad 
magyar alpolgármestere, állásában véglege­
sítsék. A politikai tanács egyhangúlag ma­
gáévá tette a főispán előterjesztését.

A fordaszenflászlói patkó
Tordaszentlászló község a napokban uj patkó-legenda bölcsőjévé 

vált. A történet ezúttal nem a pogányok elől 'menekülő hajdani szent 
király lova lábanyomáról szól, hanem egy valóságos patkóról, mely ott 
született meg izzó parázs közt, súlyos kalapácsütések formáló erejétől, 
szemükláltara a szentlászlói kovácsmühelyben.

Született ott eddig is naponta néhány tucat, de legenda róluk nem kelet­
kezett. Mert azokatcsakafalu derék kovácsának mindennapos munkája terem­
tette s abban, hogy a kovács patkót készít, igazán nincs semmi csodála­
tosság. Ezt azonban, amelyről beszélünk, nem akármilyen kovács készítette.

Történt ugyanis, hogy gkalotaszegi falvakat járó szovjet rádióujságirók 
vezetője, egy őrnagy betért a szentlászlói kovácsmühelybe is, ahol a 
kovács éppen emelte ki a tüzből a patkónak való izzó vasdarabot. Az 
őrnagy odaállt a mester mellé, nézte egy darabig, majd kiragadta kezé­
ből a fogót s a kalapácsot, a vasdarabot az üllőre illesztette s szakszerű 
gyakorlottsággal kezdte püfölni-formálni, mig csak szabályos, szép patkó 
nem kerekedett belőle. ..

Ugyan miért támadt kedve a magasrangu szovjet tisztnek erre a ne­
héz, izzadtságos játékra? — találgatták az odacsődültek. — Talán bizony 
a tagbaszakadt kovácson esett meg a szive? Vagy meg akarta mutatni, 
hogy hazájában milyenre formálják a patkói ? .

Pedig a szovjet tiszt» hazájától talán tízezer kilométernyi távolság­
ban csupán emlékezett. Amint maga magyarázta meg mindjárt az álmél- 
kodóknak, valaha ő is kovács volt. Tehetsége azonban előre vitte.

De a szentlászlóiak csodálkozása Csákokkor lett igazán teljes, ami­
kor megszólalt a szovjet őrnagy társaságában lévő Kurkó Gyárfás, a Ma­
gyar Népi Szövetség országos elnöke is: 1

- En is segíthetek... I
Levetette kabátját, feltörte ingeujját, felragadta Ő is a fogót, a kala’ 

pácsot s folytatta a munkát ott, ahol az őrnagy abbahagyta. Kurkó Gyár­
fás tudniillik polgári foglalkozására nézve brassói géplakatos mester.

És szólt végül a kovács :
— No, ezt a patkót elteszem, ilyen se készült több ebben a műhelyben.

- yn.

V KULTURDÉLUTANOKAT RENDEZ A 
I KOLOZSVÁRI DEMOKRATA ZSIDÓ NÉP­

KÖZÖSSÉG. A kolozsvári Demokrata Zsidó 
Népközösség kulturbizottsága elhatározta, 
hogy minden szombaton délután 4 órakor 
előadást rendez a Szentegyhőz-utca 34 alatt 
lévő helyiségben. A gazdasági, politikai és 
t l "ományos előadásokat ének., szavalat- és 
zeneszámok fogják tarkítani. Vendégeket 
szívesen látnak. Az első kulturdélutánt ju­
lius 14-én, szombaton délután 4 órakor ren­
dezik meg a „Concordia" helyiségében 
(Szcntegyház-irtca 34, első emelet), amelyre 
az érdeklődőket lapunk utján is meghívja a 
rendezőség.

KEDVEZŐ MÉRLEGET MUTAT AZ ÁL­
LAMI KÖLTSÉGVETÉS BEVÉTELI OL­
DALA. Bukarestből jelentik: A pénzügymi­
nisztérium fokozott gonddal őrködik az ál­
lami költcéf^vetés egyensúlyán, főleg az ál­
lami bevételek felett, amelyekből az állami 
szükségleteket kell fedeznie. A folyó évi áp­
rilis elsején megkezdett uj költségvetési év 
junius havában az állami bevételek összege 
112.362 millió lej volt, az 1944. évi junius 
havi 16.880.2 millió lej állami bevétellel 
szemben. A folyó évi április hó elsejétől ju. . 
ntus 3O-!g, tehát a folyó évi költségvetési év I 
első három hónapjában az állam! bevételek I

A nap kftl 4 éra
2 perckor *» 18 
óra 42 perckor

nyirgszlk. 
A hold ka 10*8
Órakor é* 52

óra 55 perckor 
nyugszik.

A SZOCIÁLDEMOKRATA NÖCSOPORT 
ma, vasárnap délután 3 órai kezdettel tánc­
cal egybekötött műsoros fagylaltdélutánt 
rendez, melyre vendégeket is szívesen lát.

A MAGANALKALMAZOTTAK SZAK- 
SZERVEZETE DRĂGASAGI SEGÉLYT 
JUTTAT A VÁLLALATI NYUGDÍJASOK­
NAK. A magánalkalmazottak kolozsvári 
szakszervezete nehéz anyagi viszonyok kö­
zött küszködő nyugdíjasainak megsegítésére 
úgynevezett drágaság! segélyt harcolt Id, 
amelynek összege megfelel a közalkalma­
zásban lévők drágaság! pótlékának. A se­
gély összege Kolozsvárt 15.090 lej, a megyei 
helységekben pedig 12.000 '-ej. Lépések tör­
téntek, hogy az összes vállalatok írják Össze 
és terjesszék elő e segélyre jogosult nyugdí­
jasaikat.

(*)  Dr. Borbáth Andor szülész-nő­
gyógyász, klinikai tanársegéd vjbói 
rendel. Cim: Egyetem-utca 3., délután 
3—5-ig. 9923

összege 294.252.2 millió lej volt a megelőző 
év hasonló időszakában befolyt 37.326.6 mil­
lió lej állami bevétellel szemben. A költség­
vetés előirányzattal szemben a tényleges 
állami bevétel a folyó költségvetési év első 
negyedében 44.3 százalékkal volt több.

A HIVATÁSOS ARTISTÁK SZAKSZER­
VEZETE a purifikálást eljárás lefolytatása 
céljából felhívja a következőket, hogy julius 
17-én, kedden délután 4—6 óra között az 
alábbi sorrendben megjelenni szíveskedjenek 
a szakszervezet helyiségében: Tőrök Irén, 
Kovács Erzsébet, Hintz Helli. Dongó Mária, 
Sebestyén Mária, Mayor Ibolya, Szigyártó 
Rozália, Ana Russu, Rorray Anna, Weisz 
Zsuzsana, Vonga Katalin, Diószegi Margit, 
Jámbor János, Lénárt Klá.ra, Kővári Éva, 
Hazáy Ildikó, Pápai Sándor, Goutsmit Ilona, 
Silló Kálmán, Barát Sándor, Schönhaus 
Hedvig. Felkérjük mindazokat, akik fent- 
nevezettek múltbeli magatartásával kapcso­
latban terhelő adatok birtokában vannak, 
azokat zárt borítékban, olvasható aláírással 
a szakszervezet titkárságánál jelentsék be. 
— Felhívjuk tagjainkat, hogy Igazolványaik 
átvétele végett sürgősen jelenjenek meg a 
titkárságnál is 3 darab fényloépet hozzanak 
magukkal A veaetOoég.

ie

TöTTEK. A Szovjetunió 6s a lengye! köz­
társaság uj kereskedelmi egyezményt kőtó->- 
tek, amely a legnagyobb kedvezmény. 
együttműködés és barátság elvén alapszik. A 
szerződés értelmében a két állam kőzett * 
folyó év második felében 120 millió dollár ér­
tékű árucserét ixmyoliunak le. míg az 1K9 
évi kereskedelmi egyezmény a két állam: 
árucsere-forgalmának értékét húszmillió 
dollárban állapította meg. Lengyelország 5 
millió tonna szenet és kokszot, 67 ezer tonna 
acélt és vasat, ötezer tonna cinket, hetven­
ezer tonna cementet, 25 ezer tonna marószo- 
dát, továbbá különböző gyapjúszöveteket 
nyersanyagokat szállít a SzovjetunlónaP- 
Cserébe a Szovjetunió 250 ezer tonna vas­
ércet, 30 ezer tonna mangánércet, 35 ezer­
tonna gyapotot, 3 ezer tonna dohányt, 24CO 
tonna lent, 40 ezer tonna papírgyártáshoz 
szükséges ’relulozét és egyéb árut szállít 
Lengyelországnak, Az uj kereskedelmi 
egyezményt a Szovjetunió részéről öflkoyan 
külkereskedelmi népbiztos, Lengyelország 
részéről pedig Minc iparügyi miniszter irta 
alá.

FEJLŐDIK A SARKI ílíEK. A hábo­
rú alatt fontos változások történtek * 
szovjet sarkvidéken. Számos uj vállalatot 
alapítottak, uj kikötőket ás rakodóparto- 
kat építettek, egész uj munkásvárosok és 
sarkkutató-csoporttelepek keletkeztek. A 
Barlcvidéld munkálatok nem szünetelnek a 
sarkvidéki éjszakák és hóviharok Idején 
sem. A szovjetkonnány a háborús nehéz­
ségek ellenére is minden eszközt rendel­
kezésére bocsátott a sarkvidéki telepesek­
nek. Állandóan nagymennyiségű nyári fő­
zeléket és gyümölcsöt, almát, narancsot, 
citromot szállítanak a sarlrvidékre. Az ot­
tani állomásokon már tejgazdaságok la 
vannak, sőt a telepeseknek sikerült zöld­
séget is termeszteni és a termés meny- 
nyisége évről-évre növekszik. Minden két 
hónapban propaganda-repülőgép keresi 
fel a sarkvidék munkásait, s uj filmeket, 
könyveket, újságokat, hangszereket viss 
oda magával.
KOLOZSVÁRI SZÉKELYEK! A Székely 

Alkalmazottak Egyesülete értesíti tagjait, 
valamint az egész székely ifjúságot, hogy 
ma, vasárnap délután 5 órai kezdettel Kötő­
utca 12 alatti saját helyiségében kulturális 
előadást tart, melyre kéri a pontos megje­
lenést.

(») TÍZÉVES TALÁLKOZÓ! Á kolozs­
vári felső-kereskedelmi iskola magyar tago­
zatának 1935-ben végzett tanulói 1945. ja- 
Hus 21-én, szombaton 10 éves találkozót tar­
tanak. Gyülekezés délután %4 órakor ez, 
Iskola épületében. Posta-cim: Dr. Tuka. 
László Kolozsvár, Dermata Müvek. 10040

NÉPBIRÖSAG ÍTÉLKEZIK KÉT ARADI 
HÁBORÚS BŰNÖS FELETT. Aradról je­
leseik: A bukaresti népbiróság hivatalos
átiratban, kereste meg az aradi vlzsgálóbirő- 
ságot, hogy folytasson le tanúkihallgatáso­
kat Verdes Ioan volt mezőgazdasági kama­
rai fötisztviselő és Teodorescu Gheorghe 
voit kapitány, vádlottak ügyében. Verdes 
Ioan mint közmunkafelügyelő — a vádirat 
szerint — számos visszaélést követett el, a 
munkatelepen gyalázta a munkaszolgála­
tosokat, akik közül többen ártatlanul bűn­
hődtek a sötétlelkü munkafelügyelő miatt. 
Teodorescu Gheorghe a román hadseregből 
elbocsátott, majd az Antonescu-rendszer 
alatt reaktivált kapitány a brassói munkai 
tábornak volt zsarnok parancsnoka. Kese 
alatt többszáz aradi zsidó dolgozott, akiket 
ütött, vert és állandóan zsarolt. Köztudo­
mású volt róla, hogy jelentős vagyont hsrA» 
csőit össze. Lelkiismeretét haláleset is ter­
heli, mert az egyik súlyosan beteg munka­
szolgálatost nem engedte kórházba szállíta­
ni és a szerencsétlen ember — orvosi 
s&g hiányában •— meghalt. Mindkettőjük 
felett népbiróság Ítélkezik.

AZ IPARTESTÜLET NÖCSOPORTJA 
kedden délután 5 órakor az ípartéstület he­
lyiségében nagygyűlést tart, melyen a napi­
rend fontosságára való tekintettel minden 
nőtag pontosan jelenjék meg.

ELLENŐRZŐ ÜGYVEZETŐKET NEVEZ­
TEK KI TÖBB ERDÉLYI IPARVÁLLA­
LATHOZ. A román hivatalos lap, a Moni­
torul Oficial legutóbbi száma miniszteri ren­
deletet közöl, amely több erdélyi és bánsági 
iparvállalathoz ellenőrző ügyvezetőt neve­
zett lei. A nagyszebeni Eissler Pál és társa » 
utóda faipari vállalathoz Gh. Bazilcscu ez­
redest, a Teke községben lévő malomkre. 
amely Medrca Ró; a tuladona, Dehdeanu 
Jánost, az aradi „Aracon" vállalathoz Gni 
Teodort, az aradi Zwack likőrgyárhoz Gh. 
Bánt, a besztercei Ludwlg és Nechcl petró­
leum-, benzin- és olajler.akn.thoz a berc.ter- 
ccl szövetkezeti szindikátus megbízottját, 
az érkörtvélyesl (Szilágy megye) szesz­
gyárhoz Crirval Vasllct, az órkörtvfíyesl 
malomhoz Frledmann Hermont, az érmL 
hályfalvi Arovit konzervgyárhoz dr. Tar­
tan Miklós ügyvédet, a nagyváradi Wo-Eíte 
cipőgyárhoz Marca Herscovici Ügyvédet, n 
maroohfrvtzt faipari vállalathoz Gh. Mhicct. 
a’ z®gM»vári Banca Unttá pénzűi ttoethex pe­
dig Pxrvu C. Boerescu tártál ókon «Jacre- 
deat nevezték ellenőrző ügyvezetőnek.

anyagg.il
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20 nagyoldalas legújabb száma.
FŐBB TARTALMA:

Néptörvényszék előtt az erdélyi háborús 
bűnösök.

Képriport az Ekések Frontjának első sza­
bad kongresszusáról.

Román—magyar barátsági ünnepségek 
Bukarestben.

Ifjúsági kongresszusok Budapesten és 
Belgrádbon.

Erdélyi képhiradó.
A Képes Újság 150.000 lejes legénypá­

lyázatának feltételei.
Képes beszámoló a kolozsvári gyermek­

napról.
A Képes Újság legújabb számában a kö­

vetkező Írók és újságírók Írtak cikket, no­
vellát, verset:

ASZTALOS ISTVÁN: Béresek.
DEZSŐ LÓRÁNT: A Julius 9-1 napfogyat­

kozás.
HORVÁTH ISTVÁN: Gondolkodik a ren­

geteg.
JAKAB ZSUZSANNA: Lengyelország a 

demokrácia ntján.
JORDAKY LAJOS: A francia forradalom. 
KOLOZSVÁRI KLARA: Szonett.
LANCZ LÁSZLÓ: 

Jenővel.
LÁSZLÓ GYULA: 

művészetben.
NAGY ISTVÁN:

'(folytatásos regény).
SÖMLYAI LÁSZLÓ: Ahol a porcellán 

készül.
F. TAKATS ZOLTÁN: Kína és Japán 

kritikus napjaiból.
UTKIN—-KŐMŰVES: Sebet, ha kapsz.,, 

-Képes sport, kolozsvári és budapesti szín­
házi élet, könyvnapi képes riport, kereszt­
rejtvény, humor, gazdag képszolgálat a 
Képes Újság legújabb számában.

Megjöíeraik mindem hónap 
1«én és 15-őn.

Beszélgetés Janovlcs

Forradalmak az újkori

Minden Jog a szerzőé

VÁRHATő IDŐJÁRÁS. Az IdŐjá- 
háskutató Intézet közli: Változó fel­
hősét, növekvő szél, Erdélyben ki­
sebb esőzések, a hőmérséklet emelke­
dik.
NTSZTERENKO HALINA IVANOVNA, 

aki a szovjet hadseregben mint törzsőrmes- 
ternő szolgál, a Széchenyi-tértől a Dózsa 
György-utcán át a Szabadság-térig terjedő 
utón elvesztette személyi és katonai okira­
tait, kitüntetési igazolványait és pénzt tar. 
talmaző női táskáját. A károsult kéri a be­
csületes megtalálót, hogy a részére nélkü­
lözhetetlen személyi és katonai okmányokat, 
valamint kitüntetési igazolványait szolgál­
tassa be a rendőrségre. A tárcában lévő 
pénzt megtarthatja.

♦
Dickens halálának heivenötödik év­

fordulója alkalmából a Szovjetunió több 
városában irodalmi estélyeket tartottak 
és a nagy angol irő müveiből kiállítást 
rendeztek. Dickens egyik legnépszerűbb 
nyugati iró a Szovjetunióban. Müveit 
tizenöt nyelvre fordították le és azok 
mintegy két és félmillió példányban 
forognak közkézen. Az évforduló al­
kalmából több szovjet kiadóvállalat is­
mét kiadja Dickens összes müveinek 
crosznyelvü sorozatát.

O
középiskolai tanulok figyel­

mébe í Felhívom az összes középiskolák 
énekkari növendékeit, hogy julius 16-án, 
hétfőn délután fél 5-re Deák Ferene-utca 4, 
I. emeleti helyiségben, a textilmunkások 
szakszervezetében jelenjenek meg a Petőfl- 
ünnepség sikere érdekében. A megjelenés 
kötelező és erről igazolványt bocsájtunk ki. 
Hadházy Sándor, tankerületi főigazgató.

MUNKAALKALOM NYÍLT NAGYENYE- 
DEN VAS- ÉS FAIPARI MUNKÁSOK RÉ. 
SZEM). A Nagyenyeden működő kereske­
delmi és Ipari vállalat (întreprindere In­
dustriala si Comerț) közölte a kolozsvári 
Szakszervezeti Tanács vezetőségével, hogy 
vasúti kocsijavító műhelyében nagyobb 
számban alkalmazni tud vas- és faipari 
munkásokat Az érdekelt szakszervezetek 

. utasítást kaptak a munkára jelentkezők ösz- 
ezelrására. Itt írjuk meg, hogy Résiedről is 
érkezett megkeresés, ahol vasipari műnk A 
sokra van szükség.

Halálra LuU Fcrdonnet francia
nádióbemondót, akit a franciák a „stuttgarti 
árulő“ néven ismertek, mivel a stuttgarti 
német rádió szolgálatába állott.

A

i

)
/

ének és színpadi játék tanítását 
folytatja.

GörÖgtemplom-utca 21

közgazdaság

A Román Nemzeti Bank
a hitelélet átszervezését határozta el
VJ alapokra fektetik a mesőgaxdaságl hitelintézeteit működését

BUKAREST, julius 14. A Nemzeti Bank 
igazgatósága O. Tataranu bankkormányzó­
tól kapott utasításra a hitelélet helyreállítá­
sának nehéz kérdését tanulmányozza. Külön 
bizottság alakult, amely a hiteléletet a gaz. 
dasági vlr ’iok jelenlegi követelményeinek 
megfelelőé., kívánja megszervezni.

Elsősorban a mezőgazdasági hitelek kér­
désének megfelelő megoldása foglalkoztatja 
a Román Nemzeti Bank Igazgatóságát és 
szakbizottságát. A Romániában végrehajtott 
radikális agrárreform után a mezőgazdasági 
hitelintézetek szervezete nem felel meg kü­
lönösen a falusi mezőgazdák hiteligényeinek.

A kis és középbirtokok számához viszo- 
nyitottan igen sok a mezőgazdasági jellegű 
hitelintézet, ezek azonban inkább a nagy­
birtokok kívánalmai szerint tevékenyked-

a következő: ,20 Százalék, ha az 
áru értékesítéséből befolyt összeg 
lejig terjed, 15 százalékot, ha az 
áru értékesítéséből befolyó összeg 
és 100 millió között váltakozik és

MENNYI JUTALMAT KAPNAK AZ ÁR- ' 
ÜZÉRKEDÉS FELJELENTŐI? Bukarest­
ből jelentik: Az árkormánybiztosság köztu­
domásra hozza, hogy bárki, a biról kar tag­
jain kívül, aki saját kezdeményezéséből le­
leplez vagy megállapít az árüzérkedésről 
szóló törvénybe Ütköző kihágást vagy vét­
séget és az esetről sajátkezű aláírásával az 
Illetékes hatóságnak jelentést tesz, Igényt 
tarthat — a jogerős marasztaló biról Ítélet 
után — az elkobzott áruk értékesítéséből be­
folyt összegből adandó jutalomra. A jutalom 
összege, amely úgy a feljelentőt, mint az 
árüzérkedést megállapító hivatalos közeget 
megilleti, 
elkobzott 
'0 millió 
elkobzott 
50 millió 
10 százalék, ha az értékesítésből befolyó ösz- 
szeg 100 millió és 500 millió lej között vál­
takozik. A két utóbbi esetben kifizetésre ke­
rülő jutalom azonban nem lehet kevesebb, 
mint az 50 millió lej értékesítési Összeg után 
adott 20 százalékos jutalom.

BÉKETERMELÉSRE KÖTELESEK ÁT­
TÉRNI A HADIIPARI GYÁRAK. A hiva­
talos lap junius 29-1 számában megjelent 
az 511. számú törvény, amely kötelezővé 
teszi az eddig egészben, vagy részben hadi­
anyagot előállító gyárak részére, hogy 
amennyiben a hadianyaggyártás megszűné­
se következtében működésüket korlátozni 
vagy megszüntetni lennének kénytelenek, 
tegyék meg a szükséges Intézkedéseket a 
béketermelésre való áttérésre. Azok a gyá­
rak, amelyek nem alakíthatók át, kötelesek 
a működés részbeni vagy teljes megszünte­
tésére az Iparügyi minisztériumtól engedélyt I 

t APRÓHIRDETÉSI 
dós •vétel ' '■—■ ■H II II ISI || III MUHI
SELYEMHARISNYA legolcsóbb bevásár­

lási forrása Dávid Ferenc-utca 13, udvar­
ban. 9743

ARAGAZ-, Shellgáz-palackot tételben is 
veszek. Munkácsy-utca 8. Tokay. Csalt dél­
után. 9848

KONYHA- és szobabútor eladó. Fogarasl- 
né, Mikő-utca 1. 9892

PUCH luxus férfikerékpár uj állapotban 
és egy ritkaszép, használatlan perzsasző­
nyeg (8 m2) eladó. Cim a kiadóban. 9891 

GYERMEKKOCSI jutányos áron eladó. 
Kövespad-utca 59, hölgyfodrászat. 9939

GYERMEKKOCSIK, sport, kombinált, 
mély játékbabákocsik kaphatók Welsz Mó­
zesnél, Horea-ut 16. Javításokat vállalunk.

9940
LITERES üvegeket veszünk. Ecetgyár,

Pap-utca 73. 9912
IROGép, hordozható és irodalmi, eladó. 

Érdeklődni Obsitos-utca 11, házmesternél. 
Ugyanott planlnó-zongora eladó. 9934

HÁLÓ, Íróasztalok, komódok, asztalok, 
ehédlökrdcnc, szalongamiturák, szekrények, 
vitrin, hatszemélyes ezüst evőeszköz kapha­
tó Kanyarónál, Kossuth Lajos-utca 14.

9933
ELADö csónakos Singer varrógép, ágy 

sodronnyal, gyermekágy mhtráccal, sörös­
poharak, demlzsonolc. Szabadság-tér 13. aj­
tó 8. 9932

ELADÓ 0.4-től 10 HP-lg villanymotorok.
Janca, Radák-utca 4, tolefon 502. 9031

ELADÖ egész uj dlófurnlros vitrinre, két­
személyes rekamlé, 240xll0-cs perzaanző- 
nyeg .Mllíó-titca 61. 9922

EGY uj kézi mángorlógép azonnal el­
adó. Tímár-utca 2. 9920

MODERN konyhaberendezések kívánt 
színben kaphatók olcsón, ugyazíntén minden 
uj rendelést és javításokat olcsón vállalok. 
Lukács asztalos, Unió-utca 24, 9966

tek. Ezek a mezőgazdasági jellegű hitelin­
tézetek az állam részéről Igen jelentős elő­
nyöket élveztek és élveznek, anélkül azonban, 
hogy a kis- és középbirtokok fejlődésének 
lehetőségét az általános nemzet gazdaság ér. 
dekében támogatták és biztosították Volna.

Éppen ezért osztatlan megelégedést kelt a 
romániai mezőgazdák körében a Nemzeti 
Bank és kormányzójának dlcséretreméltó 
kezdeményezése, amellyel a ■mézőgazüasáql 
hitelek folyósítását uj alapokra kívánja fek­
tetni. A. romániai földosztás csak úgy felel' 
hét meg az uj idők szociális és gazdasági 
követelményeinek, ha megfelelő hitelforrás 
táplálja — különösen most, a háború pusz­
tításait -követő helyreállítási időszakban — 
és teszi lehetővé részére a minőségi és.meny- 
nyiségi többtermelést.

mm
kérni. Az engedélyt helyszíni vizsgálat 
alapján adják meg. Az engedélyben intéz-- 
kednt kell, hogy az alkalmazottakat más 
Iparvállalatnál helyezzék el. Az áthelyezés 
csak azonos fizetés és munkakör mellett 
történhetik. Ha másképpen ez nem lenne 
biztosítható, a minisztérium elrendelheti a Nágy-ut 3 címre.
két csoportban való munkát. Azok az alkal-' 
mazottak, akiket előző munkahelyükön fel­
mentettek a katonai szolgálat alól, ezt a jo­
gukat uj munkahelyükön is megőrzik. Azok 
az alkalmazottak, akik a kijelölt uj munka­
helyen nem jelentkeznek, minden jogukat 
elveszítik.

(*)  MEGHÍVÓ. A Kolozsvár és Vidéke 
Bőrfeldolgozók Termelő, Beszerző és Értéke­
sítő Szövetkezeté, mint a „Szövetség" Köz­
pont tagja, 1945 julius 23-án délután 5 óra­
kor a Kolozsvár és Vidéke Ipartestület szék­
házának I, emeleti gyüléstermében (Karo- 
llna-tér 9) tartja rendes évi közgyűlését, 
melyre a tagokat az alapszabályok értelmé­
ben meghívjuk. Napirend: 1. Az 1944. fiziet- 
év eredményéről szóló jelentések tárgyalása 
és a zárszámadások megvizsgálása. 2. Mér­
leg megállapítása, az igazgatóságnak és fel- 
ügyelőblzottságnak a felmentvény megadá­
sa. 3. A tiszta nyereségről vívó rendelkezé?. 
4. Az igazgatóság kiegészítése. 5. A fel- 
tígyelőblzottság egy tagjának kisorsolása az 
alapszabályok 43. §-a értelmében. 6. Termelő 
szövetkezet felállítása Ügyében határozatho­
zatal. 7. Esetleges indítványok. Az 1944 de­
cember 31-én összeállított Mérleg és Nyere­
ség-Veszteség számla a „Világosság" ,1945, 
julius 1-én megjelent II. évfolyam 51, szá- 

; mában közzé lett téve, — jelenleg a szövet­
kezet (Széchenyi-tér 11) üzlethelyiségében 
a tagok rendelkezésére áll a hivatalos órák 
alatt. Az igazgatóság.

ZOMÁNCOZOTT konyhafelszerelésekben 
nagy választék. Frankéi vasüzlet, Deák 
Ferene-utca 38. ,9099

ELUTAZÁS miatt sürgősen eladó 2 lő 
szekérrel, hámmal, hétszázötvenezer lejért. 
Méhes-utca 51. 9974

ELADö süllyesztős Singer és szabógép, 
bicikli. Szász Domokoa-utca 8. ' r'

MODERN konyhaberendezés olcsón eladó. 
Munkácsy-utca 9. 9917

ELADÓ jókarban lévő Continental táska­
írógép. Király-utca 24, emelet. 9976

EGY mély gyermekkocsi, jó gumiltkal el­
adó. Táncsics MIhály-utca 67. 9977

EGY jókárban lévő női kerékpár eladó. 
Kornls-utca 12.

ELADÖ sürgősen, olcsón, egy keveset 
használt kombinált szobaberendezés. Nagy 
Lajos király-utca 68. 9985

ELADÖ uj kétszemélyes kihuzős rekamlé, 
fotelek és konyhaberendezés, garantált 
anyagból. Cserkész-utca 1, asztalosmühdy.

9988
ELÁDÖ gerendák, deszkák, ajtók, abla­

kok, 500 literes hordó. Cím a kiadóban. 
9994

UJ, modem konyhaberendezések jutányos 
áron eladók. Dávid Fcvenc-utca 11, festő­
műhely. 9995

SODRONYOS fehér vaságyat, külön sod­
ronyt, matrácokdt és ágyneműt jó állapot­
ban keres a Park /.zdl'oón, 9979

KODAK fényképezőgép, bőrtokkal, eladó. 
Cím a kiadóban. 9999

ELLADD egy uj szmoking mellénnyel, de­
rék termetre. Szc.ntlstván-ut 20, ajtó 4. 9952

SPORTUL"

Szállítási iroda, 
fíézsma-utca 26
Telefont 4Í13

KI TUD RÓLUK ?
NAGY FERENC (karádl) piarista gim­

náziumi VII. oszt, tanulóról, akit folyó évi 
április havában Leobenban (Ausztria) lát­
tak, Értesítést kérnek szülei, Kolozsvár, Pe- 
tőfí-utca 38 alá, vagy a „Világosság" szer­
kesztőségébe. Gr.

WINKLE KAROLA vármegyei tisztviselő­
nőről, akit utoljára a folyó évi március 31- 
én Fürstenfeldben (Ausztria) láttak. Érte­
sítést kér Nagy Lajos (karádí), Kolozsvár, 
Petőfi-utca 38, vagy a ,,Világosság" szer­
kesztőségébe. Gr.

STIEGEL JÁNOS honvédről, aki a bu- 
dájenöi föőrs 6.. csoportnál szolgált. Értesí­
tést kér. felesége, Kolozsvár, Madách-utca 
65 címre.

KUN PÉTER JÓZSEF szakaszvezetőről, 
KUN PÉTER ALBERT és KUN PÉTER 
ISTVÁN közkatonákról, valamint lfj. VA- 
RADI ISTVÁN-ról, akiket Mágyarfenesről 
vittek el Kolozsvár irányába. Értesítést 
kémek Kolozsvár, Majális-utca 12 címre.

KULCSÁR ISTVÁN-ról, altit á Mócok-utja 
74 alól vittek él Budapest felé. Értesítést 
kérnek Kolozsvár, Majális-utcá 12 címre.

ASZTALOS JENŐ hadaprődőrmesterről, 
áki Budapestről vonult be a székely mun- 
kaszölgálatos századdal. Értesítést kér Asz­
talos Zoltán, Kolozsvár, Budái Nágy Antaí> 
utca 24 címre.

BONT ZOLTÁN őrmesterről, akit a szásí- 
fenesi 26-os tüzérekkel vitték a frontra. 
Értesítést kér édesanyja, Bánffyhunyad,

MOLDOVÁN GÁBOR-róI, aki 1944 októ­
ber végéig Borgóprundon szolgált, január­
ban Budapesten látták. Értesítést kér édes­
apja, Kolozsvár, Csupor utca ÍS címre.

DR. KOVÁCS SÁNDOR tűzérfőhadnagy- 
ról, aki a szamosfalví 9. gépesített tarac- 
kos ütegnél szolgált. Márciusban Trencsén- 
teplicen feküdt a 124-es hadikórházban. Va- 
lamínt Cseh Zoltán és Attila leventékről, 
akik decemberben a. székesfehérvári repülő- ț 
gyárban dolgoztak. Értesítést kér Cseh Zol-, 
tán Kolozsvár, Majális-utca 10, I. emelet 
címre.

ANTAL ELEMÉR zászlósról; kinek tábort 
postaszáma D 606 volt, valamint Csent éri 
Józsefről, akit szeptember elején a kerék- . 
páros, laktanyából vittek el. Értesítést kér 
Dombos Zsuzsánna, Kolozsvár, Budai Nagy 
Antál-utca 7, I. emelet clbire. ,

DÉLY JÁNOS tizedesről, akt a 25/2 foga­
tolt vonatosztálynál szolgált. Tábori poéta» 
száma L 983 volt. Értesítést kér feleségé, 
Kolozsvár Csabai-utca 38, vagy Zilah Szé- 
chényi-ut 139 címre. .

DÉNES SÁNDOR leventéről, akit több le- 
ventétársával együtt Budapestre vittek. ®rJ 
tesltést kér édesanyja, Villamos-utca 5. 
címre.

Kiég JÓZSEF szakaazvezetőről, áld májúé 
elején a temesvári fogolytáborban volt, majd 
tovább vitték. Értesítést kémek szülei, Ko­
lozsvár, Ceaba-utca 38, vagy Zíiah. Hld-utea 
33 címre.

ELADÓ Petőfl-kép aranyrámában, 75X60 
nagyságban, két kisebb ventillátor, 38 lite­
res zománcozott zsíros bödön,, kisebb be- 
rámázott góbi előképek. Szentegyház-utoa 8, 
földszint 1. ■ —1-

DlöFURNlROS és topolya-hálók, antik 
szekrény, kombinált festett háló, rekamlé, 
sezlonok, különböző konyhabútorok eladók., 
Bethlen-utca 27> Zongora és lakkcstszolt 
sötét, kombinált szekrénnyel hálőszobabutor. 
eladó. Szondy-utca 38. ■ 9910:

KÉTKEREKŰ taliga, teljesen uj, eladó.
. Krizbai-utca 19. 9911

GYALUPAD eladó szerszámokkal. Krfz- 
bai-utca 19. 9911

NAGY ponyva, autóalkatrészek, automa­
tám ér lég eladó. Mócok-utja 14. 9943 '

ELADö hálószobák, konyhák és használt 
bútorok. Postakert-utea 1, asztalosmühely.

9990
MEGVÉTELRE keresek jó állapotban 

lévő modern hatszemélyes ebédlőt, lehet 
kombinált. Cim a kiadóban. 99S9

ELADÖ háló, zongora, íróasztal, könyv­
szekrény, falióra, szalongarnitura, ebédlő­
asztal székekkel, zsurasztalkák, stelázsl, 
ruhaszekrények. Petőfi-utca 24, hátul az 
emeleten. 9982

MODERN háló, sodrony, matTácokkal, 
ebédlő, 1 hiszter, 1 osz.löpkályha, r.tönveg, 
eladó. Batthyá.nyi-utca 38.

ELSŐRANGÚ
szekrény eladó. Majális-utca 10, I .emelet.

9877 
bécsi gyártmányú péns-

GYÖNYÖRŰ 
moha é.s egyéb 
9, bútorüzlet.

ELADÖ erős 
hinták, szekrények, 
Kosztotányt-utca 0.

9967 
festett, teljes kombinált, 

bútorok eladók. Kardi ina.-*ér
9899 

kerti fllggöágy, gyermek­
ágyak, kis íróasztal. 

Gr.

Vállal: Áru- és bútorszállítást 
helyben és vidékre, vasúton, 
teherrapiddal és pépkocsival.
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GAKDSíOKE-SZKKRény peneiba 250 
1S5XM cm, modem, esordorimi és két ke- 

=J^L5J^a ^gy eladó. Fadrusz János-utca 13, 
L emeíet jobbra. Délután 4-tőt 9947 

KROMONikA, ni-as, eladó. Bucsi hang- 
fcerüzlet, Deák Ferenc-utca 30. 9946

CT. A Dó háromajtós szekrény, rekamié, 
XsztaL 2 S2ék. Kökert-utca 105. 9915

KÉTKEREKŰ taliga eladó. Eszterliázy- 
Vtca 19. 9937

J U LÁNYOS áron vásárolhat márkás, 
modern fotógépet, „Libertás", Deák Ferenc- 
utca 40. - 3814

ELADÓ gyermek-sportkocsi. Györgyfalvi- 
Ut 67. 9862

ELADÓ römigarnitura és egy sezlontaka- 
tó. Cím a kiadóban. 9992

ELADÓ írógép. Kriza-utca 14, Kovács.
—62

ELADÓ egy komplett háló és egy szép 
fűé ágyteritö. Mészáros-utca 14, I. emelet, 
ajtó 2. , . —4

ELADÓ egy mély gyermekkocsi. IzabeÜa- 
țftea 4. ővár. —5

SZÖN YEG, argaman, jőkarban lévő, 3% 
méter, eladó. Malom-utca 27, ajtó 4. 

földszint. 9732
ELADÓ olcsón egy kétkerekű taliga, egy 

gyermek-sportkocsi, egy nagy 13-as létra, 
egy jókarban lévő férfibicikli. Trefort-utca 
21.

EGY nagy tükör, szabómühelybe 
más, olcsón eladó. Jókai-utca 3 
14. ’

ELADÓ két fehér zománcozott 
kai. Dohány-utca 23.

MEGBÍZHATÓ, butorkezeléshez 
gédmunkás kifutót azonnalra felvesz „Li­
bertás", Deák Ferenc-utca 40. _ 31

LAKATOSMÜHELY belvárosban, beteg- | 
eég miatt azonnal eladó, esetleg társulnék. I 
Deák Ferenc-utca 24. _ 30 g

FAJGALAMBOK, parókás, golyvás, do- I 
bős és fajtiszta tenyész-angoranyulak el- | 
a-iók. Cserei-utca 27. ' _ 30 jg

MERCEDES nagy Írógép eladó. Cim a 
kiadóban. ,_ 97

ÜLŐKAD, cserepe takaréktüXhely, ebéd­
lőasztal, kétfíókos szekrény eladó. Hegedűs 
6ándor-utca 13. _ 25

ELCSERÉLNÉM központi 2 szoba kom­
fortos lakásomat hasonló villával vagy ker­
tes lakással Címeket „Sürgősen" jeligére.

—26 
KOMBINÁLT szekrény és egy 12 szemé-' 

iyes diófurnlros asztal eladó. Bánffy-utca 
13. Érdeklődni délután 4—5 között. _ 17

EGY női uj divatos karóra eladó. Csillag­
hegyi-utca 3. __ 13

NAGYON szép ebédlő perzsassőnyeg és 
Bj nagy írógép eladó. Szentegyház-utca 12.

9827 
ELADÓ modern háló, főzőkemence, kony­

haszekrény, asztal, nagy szék, családi ház 
Dózsa György-utca 16, I. emelet 8. —10

EGY jókarban lévő kerékpár eladó. ' Hj. 
Boldis Endre, Dermata-telep, „R" épület._ 9

KÉT fotel és egy kanapé, békebeli huzat 
fe anyaggal kifogástalan állapotban eladó. 
Megtekinthető Bethlen-utca 27. —7

ELADÖ egy női kerékpár. Megtekinthe­
tő Jókai-utca 12 alatt 5 órától. —n
'IRODAI bútorok, bőrgarnitúra, Íróasztal, 

®tt>. jutányosán eladók. Radák-utca 4, dél- 
rrtán 3—5-ig, házfelügyelő.  23

VENNÉK 8—10 méter ólamcsövet, két 
lefolyó porcellán kagylót Vass fodrász, 
Horea-ut 99. g^g

ZONGORA és. egy sötét lakkcsiszolt há- 
iószobateitcr kombinált szekrénnyel eladó. 
Szcndy-utca 38. Diófurnlros és topolyahálók, 
sezlonok, ebédlőasztalok, rekamiék eladók 
Megtekinthetők Bethlen-utca 27. 9826

kaphat

—39 
alkai- 

félemelet
—38 

ajtó tok-
—36 

értő se-

FŐZNI tudó mindenes lányt keresek. Ma­
gyar-utca 32. __l5
_ FŐZNI tudó mindenest, koszt, lakás, jó.
fizetéssel sürgősen keresek. Kiéin Béla Den- 
tal-Depot, Jókai-utca 3, félemelet, 9985

RECT nagy biztosító társulat keres ma- 
gas javadalmazással üzletszerzőket. Cim a 
feladóban.' 9937

- KERESEK rendes, ügyes nőt kis háztar­
táshoz mindenesnek. Esetleg családtagnak 
teljesen árvaleányt. Jelentkezni délután^ 3 
P“ éra között. Csertörő-utca 4. 9898

FINANSZÍROZÓT vagy betársulót kere­
sek, áld rendelkezik kétmilliótól felfelé me­
nő tőkével, biztos, kitünően jövedelmező, 
veális alapumn álló vállalkozáshoz, amely 
nagyvállalatok és gyárak ekonomátusal 
rfezóre férflrnhákat konfekcionál és szállít. 
„Férfiruhákorrfckció" jeligére a kiadóba.

_ lg
MEGBÍZHATÓ főzni tudó mindenest 

townaira keresek. Görögtcmplom-utca 6.
—7

5

Alfialmaz'znt J:crcx

FÍÁTAL, jómngjclcnésö nö bármilyen 
áUizt rtfoxlalnn. Cím r kinc'ban. -.32

KDMOÎA hölpy hílxvczstőnAl állást kervs 
így TníJí^ájyjfl úriembernél. „Komoly41 jeliró- 
Tft a kiadóba. 9027 ‘

A, francia forradalom emlékére
ma délelőtt kegyeleti stafétát rendes a Haladó Ifjúság kolozsvári szervezete

KOLOZSVÁR, julius ÍJ. A Haladó Ifjúság kolozsvári szervezete az 17S9 julius 1^-én kitört szabadságharcos frarr*5  
forradalom megünneplése alkalmából ma, vasárnap délelőtt 11 órai kezdettel kegyeleti stafétát rendez. A staféta jelképezni 
fogja a forradalom lángját, amely századokon keresztül lobogott a szabadságszcrc tő népek életében s amelyet soha nem le­
hetett elfojtani.

A kegyeleti staféta ,a szamosfalvi lSlfi-as emlékműtől indul és a Malinovs zki-térre a szovjet hősi halottaknak emelt 
emlékműhöz érkező. A győztes staféta koszorút helyez az emlékmű talapzatára, majd emlékbeszéd hangzik el a Haladó 
Ifjúság képviselői részéről.

Carmen ~^i«8©r?
KOLOZSVÁR, julius 14. Tegnap dél­

után 1500 néző előtt mutatkozott be a 
Carmen.

A két csapat a következő összeállítás­
ban játszott: Carmen: St. Ionescu—I. 
Panait, Novac—Simotoc (Niculescu), Tor- 
joc, Siclovan—Fábián I., Marian (Cires), 
Kovács, Bonatiu, Humis. Victoria: Morar 
—Felecan. L, Felecan III.—Bedő, Szalóki, 
Soporean—Cornea, Pop Alexandru, Vigu 
H., Chiorean (Kovács Pál), Capusan.

n 
a4:^

Góllövők: a 2. percben Bonatiu, a 7. 
percben Bonatiu, a 43. percben Marian, a 
70*  percben Kovács Pál, a 78. percben 
Cires, a 87. percben Pop A.

A Carmen szép, ötletes játéka tetszett 
a közönségnek. A Victoria nagyobb erő­
bevetésre kényszerithette volna ellenfelét, 
de támadó sora a legjobb helyzetekben 
sem tudott kezdeményezni. Jók voltak: 
Ionescu, Novac, Simotoc, Bonatiu és Fá­
bián I., illetve Felecan I. és Kovács Pál.

Meglepetés nélküli (orcSulók a magyar bajnokságban
BUDAPEST, julius 14. A magyar fő­

város területére szorítkozott bajnokság­
ban :— a mult tapasztalataitól eltérően 
— nincsenek meglepetések. Jellemző pél­
da erre két forduló, amelynek visszavágó­
ján csak a Vasasnak és a Budai Barát­
ságnak sikerült pontot nyernie az első 
mérkőzésen győztes ellenfelétől. íme a 
két forduló eredménylistája:

Újpest—Vasas: 1. forduló 3:2 (1:0), 2. 
forduló 1:1 (0:1).

Ferencváros—MĂVAG: 1. forduló 3:0 
(3:0), 2. forduló 5:0 (2:0).

Csepel—Z. MÁDISz 6:2 (171) — 2:1 
(0:1;

Kispest—MTK: 6:0 (3:0) — 3:1 (2:0).
EMTK—Ganz: 4:2 (2:0) — 6:1 (5’0).
NSC—B. Barátság 2:2 (1:1) — 0:5 

(0:1).

' Jő bizonyítvánnyal rendelkező középkorú 
nő, aki a háztartás minden ágában jártas, 
bejárónőnek elmenne. Kapás-utca 5. 9984

VIZSGÁZOTT gépkocsivezetősegéd sofőr! 
állást keres. Ambrus Antal, Barcsay-utca 
8. ' 9968

HÁZMESTERI állást keres fiatal pár. 
Bácsi-ut 154. Zelenka József. 9950

ÖNÁLLÓAN főzést vagy háztartási veze. 
tést vállalok helyben. Beszélek ■ románul !s. 
Érdeklődni Unió-utca 12, házmesternél. 9931 

MASZIROZNI ajánlkozom, házakhoz is 
megyek. Gebené, Kólesey-utca 22. 9933

TÖBBÉVI gyakorlattal, cipőüzletben el- 
árusltónői állást keresek. Cim a kiadóban.

. —3
MAGÁNOS űrbez'házvezetőnőnek. elmen­

ne fiatal, független unnö, vidékre Is. 
getlen" jeligére.

NÉGY gimnázi.imot végzett 
kasszába vagy bárnriyen irodai 
állást keres. Cím a kiadóban.

P
’ítr- 
—3 
urileány 
munkára 
—3

OROSZUL, románul beszélő férfi bármi­
lyen bizalmi állást keres „Megbízható" jel­
igére. —41

VIZSGÁZOTT gépész csépléshez ajánlko­
zik gőzgéphez. Kolozsvár, Fellegvári-ut 22 

9959 
IDŐSEBB nö lakásért félnapi házimunkát 

vállal. Leveleket „Idősebb" jeligére a ki­
adóba. —24

In^atlan-ltxlzns

300.000
9876

FŰSZER-, élelmiszerüzlet lakással, eset­
leg iparengedéllyel, árukészlettel 
lejért átadó. Cim a kiadóban.

SÜRGŐSEN eladó ház, kicsit bombázott.
Radálr-utca 5, bodega. 9909

SÜRGŐSEN eladó egy ház Erzsébet-uton 
nagy kerttel, szanatóriumnak alkalmas. 
Vasút mellett nagy telek, bombázott házzal. 
Katedrái!» mellett családi ház. Gyártelep­
nek alkalmas ház. Ezenkívül kisebb családi 
házalt. „E.Kpress" iioda, Dózsa György- 
utca 6. ‘ ;)983

ELADÓ ház, mely áll szoba, konyha és 
900 négyzetméter kertből. Szabolcs vezér­
utca 27. Ára 5;000.000 lej. Érdeklődni Feje­
delem-utca 16, I. emelet 3. 9989

KERESEK kiadó kicsi üzlethelyiséget a 
belvárosban, lehet udvarban is. 
„Üzlethelyiség" jeligére kérek.

BOMBA SÉRÜLT 
gyümölcsössel. 
11.

EGY szoba komfortos lakásomba 
dohányzó lakótársat keresek. 
Györgyfalvi-ut 26. 9871

KERESEK 3—4 szobás komfortos lakást, 
esetleg vállalom bombasérült ház javítását, 
is. Címeket Unió-utca 10, házfelügyelőhöz.

9998

Címeket 
10000 

házamat elcserélném
Kádámé, Szcntegyház-utca 

9941 
nem

Koterik,

Tervezik 
az uj Középeurópai Kupát
BUKAREST, julius llf. Nemzetközi 

sportkörökből nyert értesülés szerint a 
Középeurópai Kupa-viadalok újraszerve­
zését kezdeményezik több érdekelt ország­
ban. Ha a közlekedési viszonyok megja­
vulnak, akkor október végén megkezdőd- i magya 
nek a mérkőzések, amelyekben öt ország, | nek.

■WIW1IHIIIIIIIIII mii IIII ■l»III»liU»M»MIJiBIIII»l|lll||||l)|

BEVEZELELt korcsmahelyiség 
kiadó. Cím. a kiadóban.

ELCSERÉLNÉM kétszobás 
komfortos tálcásomat ugyancsak 
egyszobás komfortossal. Címeket 
és egésséges" jeligére.

EGYMILLIÓ lej értékű kibombázott há­
zat megvennék, vagy bombázatlant. Jakab 
Sándor, Csánki Dezső-utca 32. —34

VILLAÉPÜLET eladó Kolozsváron, szana­
tóriumnak is jó. Odestlanu ügyvéd, Kolozs­
vár. __2S

SZÁNTÓFÖLDEK eladók Kolozsváron Ke­
rekdombnál. Odestianu ügyvéd, Kolozsvár.

—29
ELADö a Györgyfalvi-ut elején sarokház, 

2 szoba, konyha,® fürdőszoba, nagy pince. 
Vétel esetén beköltözhető. Cim a kiadóban.

—21
KÉT szoba, konyha, mellélchelyiséges la­

kásomat elcserélném 1 szoba konyhással. 
Címeket „Száraz" jeligére a kiadóba kó­
réit. ---- is

HÁZAT, házhelyet ha venni vagy eladni 
akar, forduljon bizalommal Görög ingatlan­
forgalmi irodához, Deák Ferenc-utca 1, Vá­
rosházával szemben.

EGY vagy kétszobás komfortos lakást 
keresek lehetőleg belvárosban, lelépést 
vagy kisebb renováltatást szívesem válla­
tok. 9827

SAROKHAZ 2 üzlettel belvárosban, köz­
ponti helyen, elköltözés miatt eladó. Cim a 
kiadóban. ■._ g

KERESEK sürgősen egy szoba, konyhán 
vagy egyszobás lakást bútorral 
vennék, vagy üresen, lelépéssel. 
Kinizsi-utca 8.

MAGAS jutalékot adok annak, 
islván-uti egy szoba, éléskamra 
elcserélné egy szoba, konyha, fürdőszobás 
lakással. Ctmet kérem leadni Bólyai-utca 8, 
Diszkrét" ruhakereskedésbe.
ELADö uj családi ház, két szoba, kony­

ha, fürdőszoba, mellékhelyiségek, nagy :söid- 
ség- és gyümölcsöskerttel .Nagy Lajos ki­
rály-utca 3.

Csehszlovákia, Magyarország,. Olaszav- 
szag, Románia és Svájc vesz részt.

A Haggibbor felhívása
A Haggibbor sportegyesület elnöksége 

felkéri a vezetőségi és választmányi tago­
kat, hogy julius 16-án, hétfőm délután 6 
órakor pontosan jelenjenek meg a Con­
cordia helyiségében (Unió-utca 6) tartan­
dó gyűlésen, mert az egyesület életére 
döntő jelentőségű szindikalizálás kérdésé­
ben kell döntő határozatot hozni.

rövid sporthírek
A Marosvásárhelyi MTE újra formában 

van. A DVSC. ellen aratott 8:2-es győ­
zelmét megelőzően 6:0 (2:0) arányban 
legyőzte Brassó válogatott csapatát is.

A nagyváradi Szabadság, &pielmanrT 
Juhász és Saroveczki csapata az elmúlt 
vasárnap 11:0 (6.01 arányban győzött 
Debrecen kombinált együttese ellen, 
amelyben a DVSC-játékosok természete­
sen nem vettek részt. A mérkőzésen 
Spielmann egymaga hat gólt rúgott.

Jű irányban haladnak a román—ma­
gyar sportvezetők tárgyalásai s mint bu­
karesti lapok jelentik, rövidesen sor ke- 

;rül több jeles budapesti labdarugó csapat 
vendégszereplésére. Az UTE bajnoki 
együttesről van 3zó elsősorban. Román—■ 
magyar válogatott mérkőzést is terves-
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NYAKKENDÖKLINIKA tisztit, fordit, 
javít. Bútorok eladók. Unió-utca 12. 9798

FELELŐSSÉGGEL nngoranyula't és disz­
nót herélek, lucemefüvet vennék a Kerek­
domb környékén. RévnI-utca 15. 9874

FEJELÉST, talpalást és harisnyaszemfel- 
szedéwt géppel vállalunk. Dávid Ferenc- 
utca 9. 9902

GÉPEK, gfpréízck modelljeit fclnlő.wág- 
gc] készítem. Magyar-utca 52, asztalornnil- 
hely. 9916

ÁRVA szőke kisleányt örökbe vennék, 
1—3 évesig. Címeket a kiadóba „Egész 
árva" jeligére kérek. 0916
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OLCSÓN szállítunk bármit vidékről 1B. 
Dacia, Széchenyi-tér 20. 9095

HARISNYASZEMFELSZEDÉST vállalok. 
Dózsa György-utca 19. 9913

EGÉSZEN olcsó gimnáziumi előkészttée, 
garanciával. Szentegyház-utca 32. '—12

HALÓINGEK, fűzők, melltartók a leglz- 
lésesebben Rotschild Ella szalonjában ké­
szülnek. Bólyai-utca 4. 12501

KERESEK menyasszonyruhát kölcsön, 
díjazva. Cim a kiadóban. 9980

ELVESZETT női kerékpár, „Ildikó".
Nyomravezető ötvenezer lejt kap. Erika ci­
pőüzlet, Szabadság-tér. 9991

BAJA, Szeged, budapesti utániról vissza­
érkeztem, válaszok és üzenetek átvehetők 
1—3 óráig Szentlélek-utcc 7, Rosner. 9993 

ÚTLEVÉLHEZ iratairól fotókópiát leg­
gyorsabban készit Fotólaboratórium, Unió— 
Rózsa-utca sarok. 9979

SOPRON, Szombathelyről megjöttem. 
Szentegyház-utca 11. 9941

BÉKÉSCSABÁRA utazót keresek. Kun 
Gizella, Szentegyház-utca 2. 9945

NAGYON kérem azt, aki a Deák Ferenc- 
utca! Vitamina bodegából pénztárcámat 
7000 lejjel, kulcsokkal és Varga Mária' név­
re szóló iratokkal elvitte, szíveskedjék: a 
kulcsokat és iratokat Papp Károly, Deák 
Ferenc-utca 13 alá postán eljuttatni. 9944

CSENDES otthont keres kicsi fizetéssel f 
magános nő, egyszerű ur vagy úrnőnél. 
bánásmód" jeligére. 9928

VARRÓNŐ ruhát, kosztümöt, kabátot a 
legkényesebb ízlésnek megfelelően, jutá­
nyos áron vállal. Fürdő-utca 16, I. emelet. 

9843
SZKOPOVI Irén, akit a szászrégeni had­

testtel vittek el Németország felé, utoljára 
Szombathelyről adott életjelt magáról, ér­
tesítést leér édesanyja, özv. Szkopovi Jó- 
zsefné, Kolozsvár, Szász Domokos-utca 13. 

9929
HÁZASSÁG céljából megismerkednék 65 

éves asszonnyal, ki független és gyermekte­
len, kinek ingatlanja vagy bodegája van. 
Ciméket „Komoly házasság" jeligére. —35 

UTTTÁRSAT keresek Odobestlre. Magyar­
utca 103. —10

„ROKONLÉLEK" jeligére olyan intclll- 
ger.j, jómcgjnlenésü 25—30 köriül független 
hölgy, lehetőleg teljes cimü válaszát vá­
rom a kiadóba, áld szintén társtnlan, s aki­
nek életéből hiányzik a gyöngédség és meg­
értőn. Házasság lehetséges.

NYOLCHÓNAPOS kisfiámat 
nám. „Jó bánásmód" jeligére.

HÁZASSÁG céljából megismerkednék 30 
—40 közötti független nővel. ,,Házn.«vdg' 
jeligére. ’ —41

FUT.KÉREM Kljw Sándor kőmüven urat, 
ki férjemtől, Pap Pétertől üzenetet hozott, 
tudnjwn óimét feleségével, Egyetem-utca 4. 

—37
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